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Zresioba Reidin se nagra|u|e 

Veliko socialno delo m Gorenjsko 
Ganleilcr dr. Rainer pri veliki manifeslaciji obratov v Altlingn - Izpolnitev v Krainbnrgn dane 
obljube - Oznanilev velikih socialnih izboUSanI za delavce in nameščence na Gorenjskem 

Igodnosl z novo nredilvI|o socialnega zavarovania - Zboljšanje dajatev v reninem zavarovanju 
Blagajna za slaroslno preskrbo za vse delavce in nameščence Kranjske industrijske družbe 

ABUng - Jauerburg j e  nudil v nedeljo sliko 
veličastnega naetopo. Vsi  gorenjski obrati eo 
poslali odposlanstva na  veliko manifestacijo, 
k i  se  Je vrSlla ob 10. url  v dvorani tvomlc« 
Kranjsko industrijske družbe. Velika dvorana, 
okrašena s sliko Fiihrerja in zastavami Reicha 
Je Imela svečan videz. Na pročelju j e  bil t rak  
z reki, k i  Je s svojim napisom: »Kdor ima 
prav, temu ni treba ukazovati, n jega  ubogajo 
vsi !«  izražal misel naclonaJsociallstlčne obratne 
diupnostl. 

Ob zvoldb koračnice, Id jo  j e  Igrala tovarni-
Ska godba KIO, j e  vstojrfl v dvorano Gauleiter 
dr. K a i n e r, e svojim osebnim spremstvom in 
predstavniki stranke, države in oborožene sile. 
Stellv. Gauleiter in Gauobmann Frledrlch 
T h i m e 1 j e  otvorll velemanlfestaoijo In pou-

Pogled na govorniški' oder, ki je okraSen z 
zastavami Reicha in dopisjem Fiihrerja. 

dai-ll, da  Je vsali, ki drži z Reichom, za to tudi 
nagrajen. Z uredb:uni, ki Jih Gauleiter danes 
oznanja se izpolnjuje obljuba, Id jo jo objavil 
v svoji proklaniaciji v Krainburgu. 

Nato j e  povzel besedo Gauleiter dr. Rainer 
In govoril tisočem, ki so se bill zbrali na  vele-
apelu. Njegov govor se  glasi; 

Možje in žene Gorenjske! 
Vlada nemškega Reicha j e  od prevzema 

oblasti po Adolfu Hitlerju storila vse, da bi 
vzdrževala z državo Jugoslavijo miroljubne in 
pri jatel jske odnošaje. FUhrer nI imel nikoli na
mena, jugoslovansko državo kakor koli oško
dovati ali ji k a j  vzeti; nasprotno, pripravljen 
j e  bil priznavati v letu 1918 s silo ustvarjene 
mi-je In vzeti nase pri tem bolečo odpoved na 
etara nemška državna tla. 

V Beogradu pa prijatel jsko zadržanje 
Fuhrerja nI našlo povsod razumevanja. Med
tem, ko so razumni politiki v pri jatel jstvu z 
Nemčijo  videli tudi garancijo za sigurno bo
dočnost Jugoslavije, so stali častihlepni gene-
Derall in panslavlstični hujskači vsem prijatelj
skim ponudbam Reicha že od začetka sovraž
no nasproti. Z začetkom velike odločilne borbe 
v letu 1939. so se t a  nasprotja v Jugoslaviji Se 
Poostrila. Velikanske zmage nemške vojne sile 
®o potisnile nemAko-sovražne hujskače začasno 
•v ozadje. Vlada v Beogradu, oprta na zaupanje 
kneza namestnika, se j e  odločila stopiti na stran 
Nemčije  in se udeležiti nove evropske ureditve, 
kt j e  bila, ustvarjena po volji mladih revolu
cionarnih narodov, vedno bolj  vidna. Istočasno 

j e  poostrilo internacljonalno žldovstvo svoja 
Prizadevanja, In pomočpikl Intemacljonalneg« 

boljševizma In plutokraelj* = m 

v zadnji minuti z a d a l i  vse  podkope. Vell-
kanake vsote s o  potovale kot podkupnine v 
roke častihlepnih, ekopušnih generalov in po
li tikov. Z lažmi in obljubami so vabili pripad
nike in medtem k o  j e  bil v Wienu podpisan 
pakt, k i  bi rešil Jugoslavijo za  v s e  čase, j e  
stopila s rbska  oficirska zarota na  povelje Žida 
n a  delo. Vlado s o  strmoglavili, zaprli vladne 
člane, k i  s o  ee vrnili Iz Wlena in mrzlično 
pripravili b o j  zoper Nemčijo. Za t a  napad j e  
obstojal samo en odgovor: Bliskovito dejanje In 
dokončna odstranitev balkanskega nevarnega 
ognjišča z a  mir Evrope in mir njenih narodov. 

V kratkih dneh so prispele nemške divizije. 
Jugoslovansika armada Je bila v uničevalnih 
bitkah potolčena in nevarna tvorba versa jske  
pogodbe — Jugoslavija — j e  bila razbita. 
Hrvati so stvorill svojo lastno državo, leta 1918 
iu pre j  s silo anektlrana področja so zopet 
pripadla svojim zakonitim gospodarjem In 
ostala država Srbi ja  j e  prišla pod nemško 
vojalko upravo. 

Zgodovinski preokret za Gorenjsko 
s tem smo začeli pisati novo stran v knj igi  

zgodovine Gorenjske. V svoji proklamacljl v 
Krainburgu dne 27. septembra sem opozoril 
na s t a r i .  nemški značaj te dežele in njenih 
prebivalcev. Kdor pozna zgodovino in zna pre
soditi geografične razmere, t a  ve, da obstojata 
za Gorenjsko samo dve reSltvl: ali j e  proti 
Evropi obrnjena prlmaknjena napadalna ko
nica večnega balkanskega nemira ali p a  j e  ob
mejni okop Reicha nn jugu in vezni člen k slU, 
И urejuje v sredozemskem prostoru svioj im
perialni red. 

Ogrožanje Evrope po Balkanu j e  odstra
njeno In Gorenjska Je spravljena zopet v svoje  
stare odnošaje do Reicha. 

T a  R e i c h  p a  n i  v e č  s t a r i  n e m 
š k i  R e i c h  c e s a r j e v ,  k n e z o v  I n  
š k o f o v ,  t e m v e č  n o v i  R e i c h ,  k a 
t e r e g a  j e  n a j v e č j i  m o ž  n a š e g a  
č a s a  A d o l f  H i t l e r  g r a d i l  I n  
o b l i k o v a l .  

Adolf Hitler, izvirajoč Iz rodu preprostih 
gozdnih kmetov v bivši Avstri j i ,  j e  preživljal 
kot (Iclavec težko mladost Doživel j e  v Wienu 
najirpltejšo bedo ročnega delavca In j e  spo
znal takratne politične struje.  Ko j e  spoznal 

Pogled v delovno dvorano KIG med maniiestacijo 

Žida kot povzročitelja stanovskega sovraštva, 
j e  postal antisemit in revolucionar, ker  j e  vi
del boljši položaj delavca samo v odvmltvl od 
meščanske družbe. Kot nemški socialist In na
cionalist se  j e  javil  pri Izbruhu vojne prosto
voljno v nemško vojno silo in se  j e  boril štiri 
dolga leta kot nemški vojak na  zapadu. V tem 
času j e  postal naclonalsoclalist In k o  se  j e  
zdelo, da j e  prišel zlom Nemčije, j e  sklenil, 
postati politik In rešiti svo j  narod. Napredo
vanje  neznanega vojaka In delavca Adolfa 
Hitlerja do voditelja največje stranke Nemčije, 
do Relchskanzierja In nato FUhrerja nemškega 
naroda j e  brez primere v zgodovini človeštva. 
On sam j e  rešil Nemčijo pred propadom. Zdru
žil j e  razdvojen nemški narod in dal mu j e  

Gauleiter,dr. Rainer med svojim 
Bi lder t  0«ubildet«iUfl 

nagovorom v ABlingu-Jauerburg 
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svetovno naziranje,  k i  bo  določilo življenje 
nemžkega naroda za prihodnja tisočletja. 

Izgradnja nacionalsocialistične države 
Temeljna načela nauka Adolfa Hitlerja s o  

tako enostavna In naravna, da j ih lahko v s a k  
človek z zdravim razumom in dobro voljo poj
muje In doumeva. Narod j e  od božje Moči 
ustvarjena skupnost onih ljudi, katere združi 
enaka kr i  in enaka zgodovina razvoja. Država 
Ima nalogo služiti narodu in gospodarstvo j a  
zato, d a  zadovoljuje življenjske potrebe na
roda. Vsak  človek j e  pridobil od svojih staršev 
in prastaršev različne podlage, v katerih j a  
zopet sklenjena krvna dediščina mnogih v r s t  
potomcev. Svojim sposobnostim odgovarjajoč, 
n a j  bi v sak  človek našel odprto pot do napre
dovanja In n a j  bi Izpolnil ono mesto, k i  mu po 
njegovem delu pripada. N e  o b s t o j a j o  
p r e d p r a v l c e  p l e m s t v a ,  k o n f e s i j e  
a l i  p o s e s t v a ,  t e m v e č  i m a  s a m o  t a 
k r a t  v e č j e  p r a v i c e ,  č e  j e  n a j p r e j  
i z p o l n i l  z v i š a n e  d o l ž n o s t i .  Kdor na 
dela, ne sme živeti na račun drugih. Kdor j a  
priden, mora dobiti to, k a r  mu na podlagi nje
govega dela pripada. Poklici n a j  stoje v zdra
vem medsebojnem razmerju ter  j e  kmeta In 
delavca spoštovati ravno tako, kakor uradnika 
in obrtnika. Naravna skupnost naroda j e  dru
žina In največja sreča dnižine so zdravi šte
vilni otroci. Delavska skupnost j e  obrat, v 
katerem si podjetnik in delavec ne smeta veg 
stati nasproti kot smrtna sovražnika, temveč 
s ta  zvezana obratovodja In nameščenstvo v 
skupnem delu. Politično vodstvo leži v roki 
ene edine stranke, der Nationalsozialistischen 
Deutschen Arl>elt8pai-tei. Določena j e  za  to, 
dejansko Izvršiti voljo Fiihrerja, oskrbovati 
narod, zastopati pravice delovnih, negovati 
skupnost in vzgajat i  mladino v nacionalsocia-
llstičnem duhu. Največja čast za  narodnega 
pripadnika je, da sme služiti domovini kot 
vojak. Na čelu državne uprave stoji  PUhrer, v 
katerem j e  utelešen narod in ki vodi stranko, 
državo ter  vojno silo. Ta podvig j e  Istočasno 
socialističen in nacionalističen, k a j t i  kdor ljubi 
svoj  narod, temu mora biti bližji najneznat-
nejši sin njegovega naroda kakor milijonar ali  
k r a l j  kakšnega drugega naroda. Dru^m na
rodom nacionalsociallzma ne vsil ju jejmo. Z'v-
Ijenje n a j  si urede, kakor де jim zdi primerno 
ter odgovarja njihovemu običaju. Za naš narod 
p a  zahteva PUhrer svobodno življenje in d a  
M lahko fculturelao boljše razvija. Zlvljenjeltf 
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G o i o r  G a i i l e i t e r j a  d r a .  R a i n e r j a  \ M l i n g n  
prostor nemškega naroda ne eme biti omejen 
In obvladan po plenaželjnih kolonialnih silah. 
Nemčija se  bori v t e j  vojni za  svobodo svo jega  
prostora in s tem za  možnost, urediti si svoje  
lastno živl jenje in si g a  osiguratl za bodočnost. 
Zavezniška Itali ja,  prežeta po istih načelih 
s toj i  n a  njeni strani in n j ima so se  pridružili 
nadal jnj i  narodi, k i  so  se  osvobodili židovske
g a  gospostva. 

Nacionalsocializem j e  nemškemu Reichu po 
prevzemu oblasti v letu 1933 postavil celo vrs to  
revolucionarnih del. Ustvaril  j e  s tem delovno 
ekupnost nemškega naroda in delavstvo zopet 
privedel k državi In narodu. Re£il j e  kmeta 
k o t  živl jenjski  in krvni  izvir. Iztrebil j e  kapi
talizem in s t r i  dokončno vpliv žlda. S svo jo  
socialno zakonodajo j e  ustvaril  temel j  za  
obratno skupnost in napravil  delavca za  polno
pravnega člana naroda, Z zmago bomo nada
ljevali  in dovršili revolucionarni podvig nacio-
nalsocializma. 

Kdor ima srečo živeti v okviru novega veli
k e g a  Reicha, bo t e g a  podviga deležen. Pred-
pogoj  za  to Je sodelovanje, zvestoba do države 
in brezpogojna vera  v FUhrerja. V skupnost 
nemškega naroda bo lahko v s a k  sprejet,  k i  j e  
z nami zvezan po enaki in sličnl krvni  de
diščini. 

P o  mesecih nemira j e  tudi z a  Gorenjsko 
prišel s 27. septembrom dan, na katerega  sem 
lahko proklamiral temeljna načela, po katerih 
s t e  Vi  Gorenjci lahko sprejeti  v skupnost 
Reicha kot enakopravni pripadniki države. Če
tudi še t r a j a j o  komunistični motilni poizkusi 
t e r  so  Se posamezni lažnivci, hujskači  in zlo
činci n a  delu, j e  vendar gorenjsko prebivalstvo 
dokazalo v času od 27. septembra, da hoče 
Iti miroljubno z a  svoj im delom In da drži k 
Flihrerju. 

Socialna prilagoditev za Reidi 
Dan«8 zato lahko objavim vrsto nadalj

nj ih  izbol jšanj  TM GorenjiUto, k i  Isto tako 
v e l j a j o  7.a MieBtal. Uredbe, k i  sem jih z da
našnj im dnem podpisal, Vam prinesejo na
da l jn je  izenačenje z razmerami v Reichu. 
Prišle bodo do izraza v živl jenju vsakega  po-
edinca od V a s ;  posebno Vam delovnim bodo 
prinesle olajSave. Uredbe stopijo v ve l javo s 
1. januar jem 1943. Vsebuje jo  sledeče glavne 
točke; 

1. N o v a  u r e d i t e v  soc ia lnega  z a v a r o v a 
n j a  p r i n e s e  p o p o l n o  i z e n a č e n j e  z v e l j a v 
n o  p r a v i c o  R e i c h a  v R e i c h s g a u u  K f t m -
t e n  i n  s i c e r :  

a )  V b o l n i š k o  z a v a r o v a n j e ,  z a v a r o v a 
n j e  z a  n e z g o d o  i n  r e n t n o  z a v a r o v a n j e  
b o d o  v k l j u č e n i  d e l o j e m a l c i  v p o l j e d e l 
s t v u ,  k i  v j u g o s l o v a n s k i  d r ž a v i  s p l o h  š e  
n i s o  b i l i  n i k o l i  z a s l g u r a n i .  

b )  Za  v s e  z a v a r o v a n c e  Iwdo  u v e d e n a  
r a z š i r j e n a  z d r a v n i š k a  o s k r b a  i n  s i c e r  
o s k r b a  v z d r a v s t v e n i h  d o m o v i h ,  o k r e v a -
l i š k e  k u r e ,  z a d r ž e v a n j e  v k o p e l i h  i n  
o s k r b a  o k r e v a j o č i h .  

c )  V o k v i r u  s p l o š n e g a  d e l a v s k e g a  za
v a r o v a n j a  b o d o  p r i z n a n e  s t a r o s t n e  i n  
inva l ids i te  rente,  k i  s o  o b s t o j a l e  s e d a j  
s a m o  v r u d a r s k i h  z a v a r o v a n j i h .  

V J u g o s l a v i j i  b i  b i l o  p r i z n a n j e  
s t a r o s t n e  r e n t e  m o ž n o  n a j h i t r e j e  
š e l e  o d  l e t a  1947 n a p r e j .  

d )  T e k o č e  i n  n o v e  n a m e š č e n s k e  po
k o j n i n e  b o d o  p o  n o v e m  p r e r a č u n a n  j u  
i z b o l j š a n e  p o  v i š j i h  l es tv icah .  

e )  Starostna  i n  i n v a l i d s k a  r e n t a  z a  
de lavce  b o  zv i šana,  v k o l i k o r  t o  z v i š a n j e  
n i  ž e  v p o š t e v a n o  p r i  n o v e m  f i k s i r a n j u  
rente .  

f )  N o v o  r u d a r s k o  r e n t n o  z a v a r o v a n j e  
k a t e r o  j e  u v e d e l  R e i c h s m a r s c h a l l  z 
u r e d b o  o d  4. o k t o b r a  1942 i n  k i  p o s t a v i  
r u d a r j a  n a  č e l o  v s e h  z a v a r o v a n c e v ,  s e  
u v e d e  v p o l n e m  o b s e g u .  S t e m  b o d o  zv i
š a n e  t u d i  v s e  tekoče  r e n t e  z n o v i m  pre-
r a č u n a n j e m  i n  p r i z n a n j e m  p o s e b n i h  do-
k l a d .  R a z e n  t e g a  b o d o  d o v o l j e n i  r u d a r 
s k i  denar,  dar i lo  z a  z v e s t o  s l u ž b o  i n  de
l o v n e  dok lade .  

g )  P r i s p e v k i  b o l n i š k e g a  z a v a r o v a n j a  
i n  z a v a r o v a n j a  z a  n e z g o d o  z i z j e m o  ru
d a r s k e g a  z a v a r o v a n j a  b o d o  z n i ž a n e  z a  
v « e  z a v a r o v a n c e  i n  s i c e r  b o l n i š k o  zava
r o v a n j e  o d  6 . 2 5 %  n a  6 %  z a  d e l a v c e  n a  
5 %  z a  n a m e š č e n c e ,  z a v a r o v a n j e  z a  n e 
z g o d o  p a  o d  1.50% n a  1 %  z a  d e l a v c e  i n  
n a m e š č e n c e .  

2. I z b o l j š a n j e  i z v r š i t v e  v r e n t n e m  za
v a r o v a n j e  s e  b o  v r š i l o  z v e l j a v o  z a  n a z a j .  
T o  n a k n a d n o  p lač i lo  n a j  p r i d e  v d o b r o  
v s e h  t a č a s n i h  s t a r o s t n i h  r e n t n i k o v ,  
v s l e d  č e s a r  s e m  n a d  do ločbe  R e i c h a  o d 
red i l  z a  I z e n a č e n j e  t r d o t ,  d a  b o  e n 
k r a t n a  p o s e b n a  p o d p o r a  i z p l a č a n a  v s e m  
s t a r o s t n i m  r e n t n i k o m  i n  s icer  d o b i  v s a k  
s t a r o s t n i  r e n t n i k  120 RM, v s a k a  v d o v a  
9 0  RM i n  v s a k a  s i r o t a  70 RM. 

3. P r i  K r a l n i s c h e r  Industrie-Gesel l-
s c h a f t  b o  v k o r i s t  d e l a v s t v u  u s t a n o v l j e 
n a  k o t  o b r a t n a  d o d a t n a  u r e d i t e v  s t a 
r o s t n a  preskrtMvalna b l a g a j n a .  T a  sta
r o s t n a  p r e s k r b o v a l n a  b l a g a j n a  b o  pr i
z n a l a  d o d a t n e  r e n t e  k d r ž a v n i m  r e n t a m ,  
k a k o r  t m i i  r e n t a m  z a  v d o v e  v v i š i n i  
o d  5 0 % ,  č e t u d i  n e  b o  p o  o b s t o j e č i h  do
l o č b a h  m o g o č e  p r i z n a t i  d r ž a v n e  r t n t e .  

Starostna  p r e s k r b o v a l n a  b l a g a j n a  de
l a v s t v a  K i p  n e  b o  o b r e m e n j e v a l a .  Po
t r e b n a  s r e d s t v a  b o d o  p r e s k r b l j e n a  p o  
n a l a š č  z a  t o  u s t a n o v l j e n e m  f o n d u  i n  p o  
t e k o č i h  p r i s p e v k i h  o b r a t a .  Za  u s t a n o 
v i t e v  b l a g a j n e  s a m e  s e m  odred i l ,  d a  
d o b i  t a  f o n d  o d  s t r a n i  b l a g a j n e  social
n e g a  z a v a r o v a n j a  e n k r a t n i  p r i s p e v e k  
500.000 RM, s č i m e r  s o  s v o j e č a s n i  po
s e b n i  p r i s p e v k i  d e l a v s t v a  i n  o b r a t a  z a  
g r a d b e n i  f o n d  b o l n i š n i c e  i zenačeni .  

To obsežno socialno delo, katero z danaS-
n j l m  dnem objavim gorenjskemu delavstvu, se  
j e  moglo izvršiti samo, k e r  so  s e  zarovancl 
po dosedanjih ugotovitvah v splošnem dostoj
no in pametno zadržali napram socialni zava
rovalni blagajni  ter so ostali s lučaji  Izkorišča
n ja ,  simulacije In slične g o l j u f i j e  p r a v  redki, 
k e r  so nadal je  obratovodje točno in n a  n a j -
pravilnejši  način izvršili prispevno In pr i jav
no dolžnost, tako da do danes še  ni treba 
nobenih prisilnih ukrepov,, k e r  se  j e  združitev 
vseh zavarovalnih panog izkazala pod enim 
zavarovalnim nosilcem kot  enostavna In ce
nejša  in ker  j e  bila b laga jna  postavl jena n a  
t a k o  zdrave temelje in j e  bila tako dobro 

upravljana, da so se  tvorile blagajniške re
zerve, k i  dolgo čaaa ne dopuščajo plačevalnih 
težkoč. 

Nadalje sem z današnjim dnem podpisal 
uvedbo, • katero pride v vel javo od 1. janu
a r j a  1943 nacionalsocialističnu cakoiio<1aja zii 
pospešitev mladega narašča ja  tudi za  Gorenj-
»lio In MieBtal. Ta  zakon j e  praktična upo
raba  nauko'  o krv i  In rasi.  Po spoznanjih 
nemške In evropske znanosti podvig In propad 
kališnega naroda od usode nista napre j  določe
na, temveč ležita v roki naroda samega, če t a  
uporablja zakone dedne in rasne nege in njih 
Izvršitev t ra jno  zasigura, V nemškem Reichu 
so s e  Izkazale kot  pravilne in uspešne za
konske določbe, ki so bile izdane v tem spo
znanju kakor  zakon za preprečen j e  dedno bol
nega naraščaja,  ženitveni zdravstveni zakon 
in zakon za  zaščito krvi .  Pomembnost zakona 
in vrednost družine kot  kalilne celice naroda, 
s ta  s tem v »  polnem obsegu uvažcvanl in 
zdravstvo družine zaslgurano po državnih 
sredstvih. Te prednosti bodo uporabljene ocl 
s e d a j  napre j  tudi za  Gorenjsko In MieBtal ter 
prišle v korist  onim delom prebivalstva, k i  
bodo kot pozitivno določeni s preizkušnjo vsa
k e g a  poedlnega pr 'mera na podlagi k r v i  in po 
najstrožj ih političnih načelih. 

Pomoči za oiroke in ženiina posojila 
Poleg zakona za  preprečenje dedno bolnega 

naraščaja,  zakona za  zafičlto krv i  In ženitvene
g a  zdravstvenega zakona sem danes podpisal 
z ve l javo  od 1. j a n u a r j a  1943 določbo o pode
litvi prispevkov za  otroke, o ienitnih posojilih, 
o prispevkih za  izobrazbo kakor  tudi uredbo 
za  pospešitev ionečkcga prebivalstva. Pomoči 
In pospeševalni prispevki n a j  pridejo v dobro 
onim, ki so nemSke ali po rasi  sorodne krvi,  
ki so državni pripadniki in k i  jamčijo, d a  »e 
bodo brezpogojno zastavili  z a  naclonaUocia^ 
llstično državo, PrejSnje življenje, dober g l a s  
in socialne razmere morajo  biti neoporečne. Pri  
zakoncih mora biti dokazano, da ne t rpe  n a  
kakšni duševni ali telesni hibi. Zakon mora 
biti t e d a j  v interesu l judske skupnosti in po
spešitev števila otrok mora biti dolžnost iz 
dednih vzrokov. 

Otroško prlpomoč so dovolili v eploSnem 
za  v s a k e g a  t r e t j e g a  In \-eakega nadal jn jega  
nodolctncga otroka, ki spTUla v gospodinjstvo 
ter  ».nafta mesečno 10 KM. 2enitno posojilo s e  
dovoli do viSIne 600 RIVI. 

Izplačilo se  ne vrš i  v gotovini, temveč v bo
nih z a  k r i t j e  potreb. Pri  vsakem, v taki  
dedno-blologični dragoceni družini žlvorojenem 
otroku se  črta 25% dovoljenega posojila. 
— Pi-ipomoč za  Izobrazbo se  dovoli za  šolnino, 
za  učne ali Studijske pristojbine, ra t lv l jen j-
ske  Izdatke, za vozne izdatke In za učna sred
stva.  Največ je  prispevke bom dal urediti 
v poedlnem po upravnih naredbah. — Uredba 
ca poupeSitev poljedelskega prebivalstva po-
sipeSuje na poseben način povrnitve Zenltnega 
posojila, v katerem se  podaljšajo ženltna po
sojila kmečkemu prebivalstvu n a  predlog tako 
dolgo brezobrestno, kakor  j e  n a j m a n j  ena za

konska polovica zaposlena v poljedelskem ali 
gozdnem gospodarstvu ali pa  kot poljedelski 
rokodelec, vendar p a  na jveč  za  dobo 10 let In 
pod pogojem, da j e  eden od zakoncev pred 
poroko n a j m a n j  5 let neprenehoma delal v po
ljedelskem In gozdnem gospodarstvu ali da j e  
bil zaposlen kot podeželski rokodelec. A k o  za
konca dokažeta, da j e  eden od n j i j u  izpolnil v 
podaljšanem roku 10 let gorn je  pogoje, se  že-
nitno posojilo ali pa  ostanek ženltnega poso
ji la odpiše. Poleg t e g a  se  dovoli pod gotovimi 
pogoji z a  podeželsko prebivalstvo posojilo za 
opremo do zneska 800 RM ter  prispevek za 
opremo do višine 400 RM. Tudi t a  povračila 
so  posebno ugodna. 

I z p o l n i t e v  o b l j u b e ,  d a n e  v K r a l n b u r g u  
Uveljavi l  sem t e  obsežne pogoje Reicha za 

Gorenjsko In MieBtal k l j u b  znatnim pomisle
kom, k i  obstojajo predvsem v pogledu časa. 
Storil sem to ter  držim besedo moje kraln-
bur&ke Izjave, po kateri  bo Gorenjska po stal
nem pozitivnem zadržanju prebivalstva posto
poma izenačena z razmerami Reicha. V tem 
lahko vidite, moji  Gorenjci In Gorenjke, pono
ven dokaz mojega  zaupanja  In mojega  zdrave
g a  optimizma z a  nadal jnj i  razvoj  Gorenjske. 
Trdno verujem v zmago Nemčije in Evrope 
ter vem, d a  bo b4><lučno8t ОогепЈнке v okviri: 
Keleha srečna In dolgotrajno mirna. Vem tudi, 
da boste VI Gorenjci stopili odprtega srca  v 
Vašo novo veliko domovino te r  nimam zat> 
nobenih pomislekov, uvesti ukrepe in sredstva 
Reicha n a  Gorenjskem, ki bodo prinesla na 
dolgo dobo zdrav je  In srečo In se  Izkazala 
p r a v  posebno v dobrobit delavskega prebi
vals tva.  

Gorenjska v nemški narodni sliniinosli 
Na vsalf način bom v tekočem letu budno 

opazoval izkušnje n a  tem področju. Kdor se  
iRkaže za nevrednega, bo brezobzirno Izklju
čen Iz vech olajšav, k a j t i  kdor bi postal ne
zvest  ali odklanjajoč, n u j  IKI odprto ali skrito, 
napram dr&avl, nima pravice, »prejeti pred
nosti na račun skupnostL Oe bi se pokazale 
težkoče v Izvedbi v tem, da nI n a  razpolago 
dovolj preblvalsko-politlčnih podlag, ker  teh 
ni bilo mogoče zbrati v kratkem času povratka 
Gorenjske do Reicha, s e  ne bom obotavljal, da 
dam izvesti v 1. 1943. n a  Široki bazi in znan
stveni podlagi odgovarjajoče ugotovitve. 

Pričakujem, da bo prebivalstvo pri sestavi  
take  dedne In zdravstvene kar te  razumno so
delovalo ter  dalo resnične podatke, da bo na 
t a  način ustvar jena tudi podlaga za  prihaja
joče zdravstveno delo. Stranka bo preblvnltvu 
tekoče pojasnjevala  pomen naelonalsoclallstlč-
nega rasnega In dednega nauka Ln • tem ne 
samo stopila volji  državnosovražniU elementov 
nasproti, temveč izkoreninila pomote In na
pačne nauke mnogih •toletlj. Od gorenjskega  
prebivalstva pričakujem, da me bo pripravno 
In sprejemljivo udeležilo akci je  t e g a  praktič
nega naclonalsociallzma. čutilo bo blagoslov t e  
zakonodaje v prvi  vrs t i  na svojih otrocih. 

G o r e n j s k o  p r e b i v a l s t v o  j e  e t e m  zakono
d a j n i m  d e l o m  p r a k t i č n o  s p r e j e t o  v s k u p 
n o s t  n a š e g a  n a r o d a .  L j u d s k a  s k u p n o s t  p a  
nI  s a m o  p o d a r j a j o č e  n a r a v e ,  t e m v e č  za
h t e v a  t u d i  s k u p n o s t  de la .  

Pravilnost za marlj ive delavce 
Delo gorenjskih obratov se  mora  i« stopnje

vati .  Ti  obrati spadajo  danes k ogromnemu 
delovnemu procesu Reicha te r  morajo  ravno 
tako kakor  obrati v Reichu dovršiti z največjo  
koncentracijo in racionalizacijo obrata na j
večje storitve. Obratovodstvo In delavstvo 
kakšnega  obrata s ta  napram narodu zaupnika 
n j i j u  produkcijskega mesta  (obrata). Brez de
lovnega mesta, brez strojev.  Instrumentov in 
orodja ne bi Imeli niti dela niti kruha. Zato 
mu pripada pravična plača. Plača n a j  s e  zviša 
s stopnjevanim delom. Pravična plača j e  zato 
plača dovršenega dela, k a j t i  ona j e  merilo za 
storjeno delo. Dosedanji plačni sistem s e  j e  
»kazal kot zastarel. FUhrer j e  dal sredi vojne 
nalog. Izboljšati plačal sistem in uveetl ter  
zix>ljSaU v vedno večji  meri akordno plačo, da 
pridemo ж novo ureditvijo platnih razmer do 

stopnjevanega dela. Plačo ureja joče ukrepe iz
v a j a m o  že leto dni v obratih Reicha. Delavstvo 
s e  z vnemo udeležuje teh ukrepov, k a j t i  vidi, 
da se zgodi delu pravica In pozdravlja, če se  
krivice s tarega  plačilnega sistema odstranijo. 
K a j t i  nI poštenega delavca, k i  bi želel zase  iz
koristiti  zase Izboljšani plačni »istem na t a  
način, da bi vlekel na račun svojih delavskih 
tovarišev ve^ plače, kakor  Aiu na podlagi njego
v e g a  dovršenega dela pripada. Obrat sam pride 
tako v stanje, izplačati tudi večje  mezde, k a j t i  
plača se  ne zviša zaradi političnega pritiska aH 
stavkovnih groženj  delavstva, temveč n a  pod
lagi zvišanja  dela in s tem povišane produkti-
vitete obrata. T a  n a  novo preračunana plača 
j e  tore j  izraz stopnjevanja  dela ter  pripada 
pridnemu delavcu za  n jegov  povečani prispevek 
k oboroževalnemu In gospodarskemu potenci
alu Reicha. 

P r e i z k u š n j a  z a  soc ia l izem 
Izvedbo ukrepov za  ureditev plače j e  FUhrer 

prenesel n a  Deutsche Arbeltsfront.  Deutsche 
Arbei t i f ront  j e  lahko zbrala v obratih Alt-
g a u a  2e mnogo dragocenih Izkušenj. Te n a j  
pridejo s e d a j  pri s topnjevanju dela, z uvedbo 
storitvene plače n a  Gorenjskem In MleBtalu 

I I  m c M O  č j  

tTihrer j e  sporočil španslceniu državiiemu 
poglavarju generalialmusu Francisco Francu k 
njegovi petdesetletnici brzojavno svoje  pri
srčne čestitke. 

Na svojem kraj inskem posestvu BrUssow 
(Nekermarkj  j e  obhajal  to nedeljo General-
feldmarschall  v .  Mackensen duSevno in  telesno 
čil svo jo  93. letnico. FUhrer se j e  Feldmar-
schaila spomnil  s prisrčno brzojavko in po
ve l jn ik  vo jnega  okrožja  2, General der Infante-
rie Klenltz se  j e  zglasil  v Briissowu, da m u  iz
reče posebne čestitke vojske.  

FUhrer Je maršalu Ital i je  in guverner ju  Li
bi je  Attore Basticu podelil dne 5. decembra v 
znak priznanja njegovega zglednega sodelova
n j a  z nemško-italijansko oklopnjaško armado 
in n j e j  vedno dane uspeJne dejanske podpore 
das Deutsche Kreuz in Gold (Nemški kr iž  v 
zlatu). 

V Berlin Je prispel predsednik n a j v i š j e g a  
preskrbovalnega urada in guverner slovaške 
Narodne banke prof. dr. Karvas.  

Neniško-bolgarska gospodarska poga jan ja  so 
se po več tednih zaključila dne 1. decembra 
1942. 

Ob godu državnega upravitel ja j e  povdarjalo 
ogrsko nedeljsko časopisje pomen misi je  Niko
l a j a  pl. Hortyja  v času njegovega 2i2-letnega 
regentska. 

Turška  vlada bo poostrila kazenska dolnčlla 
za oderuštvo in navi janje  cen. Kazni bodo »vl-
šane do 100.000 funtov in do deset let ječe. 

Ogrski  delež jugoslovanskih državnih dol
gov so ugotovili v pogajanjih, ki so se  vrš i la  
po razsulu bivše jugoslovanske države med 
sosednjimi državami In Srbijo. Ogrska  j e  od
govar ja joče  zemeljski pridobitvi z Ogrski po
mladi 1941. povrnjenimi južnimi ozemlji bivše  
jugoslovanske države prevzela okoli 2.4 mili
jarde dinarjev jugoslovanskega državnega 
dolga. Jugoslovanske zadolžnice se do 22. de
cembra lahko zamenjajo  z ogrskimi državnimi 
zadolžnicaml. 

Za zagotovitev žitne presltrbe čisto židov
skega  mesta Tel A viva so zasegli v sosednjem 
arabskem mestu J a f f i  velike množine ž ta .  

Neka tvrdka v BukurnSti se  peča z izdelova
njem tekst :  11 j Iz človeških las. Dobre in cenene 
plašče Iz te  tvornice so seda j  vprvič prodali. 
Izdelovanje trpi  le zaradi tega, ker  brivci ne 
morejo dobavljati zadosti lasnih odpadkov. 

USA začenjajo s e d a j  ustanavl jati  tudi V 
Španskem Maroku mrežo konzulatov, potem 
ko se  j e  t a  Spionažni sistem USA v francoskem 
Maroku tako dobro obnesel. Prv i  konzulat s o  
ustanovili v Ceuti; v tem mestu radi nje
govega t rdn javskega  značaja  še nikdar ni bilo 
kakega  konzulata. Naslednji konzulat bodo ba
j e  ustanovili v Tangerju.  

V W'ashliigtonu 80 uradno objavili, da se že 
n e k a j  mesecev naha ja jo  ameriške čete na Novi 
Zelandiji. 

V New-Yorku so bili prlmoranl poostriti 
mesne obroke. Dosedanjo kvoto so zniiaU 
okoli 12 odstotkov. 

Orožnega ataše ja  angleškega veleposlani-, 
Stva v Washingtonu, stotnika Mihade Craw-
forda so po poročilu Associated Pressa  našU 
umorjenega v njegovem stanovanju v Was 
hingtonu. Posameznosti  dosedaj  š e  niso znane. 

Severnoameriški kontreadniiral Land j e  
sporočil, da j e  g r a d n j a  trgovskih lad i j  zao
stala  za  dosedanjo. 

do uporabe. Z danaSnqim dnem sem odredil z a  
Gorenjsko In MieBtal uvedbo ukrepov z a  ure
ditev plač ter  pričakujem, da bodo obratovodje 
pristali z razumom in energijo na predloge 
In ukrepe der Deutschen Arbeltsfront, k i  so  
obsežni in zahtevajo tudi, k i  p a  prinesejo v 
končnem efektu boljši red obrata in se  tako 
tudi v bilanci izkažejo. Zaupam na zdravi čut 
in dostojno zadi'žanje delavstva, če mu dam s 
preureditvijo dosedanjega delo ovlrajočega 
plačnega sistema n a  naclonalsoclalistlčno sto
ritveno plačo možnost za  stopnjevano produk
cijo in v gotovih primerih za zvišane dohodke. 
Po nalogu s tranke s e  ho Deutsche Arbelts
f ront  potrudila, da podrobno objasni ukrepe 
in pouči delavstvo o smislu in obratnih pod
lagah mezdnih korektur. Vzpostaxitev mezdne 
In akordne pravičnosti j e  apel na V a š  Rocia-
lizem in g a  bom j a z  smatral  kot pntizkušnjo, 
6e »te dobri tovarlAi, dostojni delavci in zvesti  
državljani.  

Z mojo današnjo objavo sem zaključil  pod-
vlgalne ukrepe na Gorenjskem z a  leto 1942. 
V prihodnjem letu bodo ti ukrepi dozoreli in, 
če razmere dopuičajo. bodo Izvršene nove pod-
vlgalne akcije.  S tem smo n a  poti, us tvar ja t i  
srečno Gorenjsko, kakor sera to obljubil ob 
priliki svo je  prve iz jave  n a  gorenjskih tleh, 
dne 17. decembra 194.1 v mestni posvetovalnici 
v Kralnburgu. 

Adolf Hiller vodi v bodočnost 
Vel ti  ukrepi 80 motni eamo, ker  i to j i  de-

aela  pod zaščito nemškega orožja. Z neomajnim 
zaupanjem In mimo zremo bodočim dogod
kom naeprotl. 

Kakor koli tudi m u j e  In pr ipravl ja  eovražnl 
»•vet, Izjalovili M bodo njegovi načrti na moči 
nemškega naroda, n a  združeni »111 mladih ev-
ropekih narodov In geni ju FUhrerja, Na naši 
etranl ee bori na jveč ja  koncentracija #11, k i  Je 
k d a j  koU obstojata. Pridobili smo #* ogromna 
področja »iirovln, Id nam d a j e j o  motn<Mt, da  
«mo v številu In boniteti oborožitve veaM Čoa 
močnejši od aovnitnlka. Sovražno blokado 
s t radanja  #mo prebili, obširna rodovitna pod
ročju s to je  pud našo kontrolo ter  nam zaslgu-
r a j o  prebrano brez ozira n a  t r a j a n j u  vojne. 
Vojaško posedujemo prednost notranje Unije 
ter #e borimo na daljnih Izpuetavljonlh posto
jankah v AzJJl, A f r i k i  In na »vetovnlh morjih. 

N a  č e l u  R e i c h a  p a  s t o j i  mož,  k i  j e  b i l  
k a k o r  V i  de lavec,  u s t v a r i t e l j  nacionaleocia-

l l s t ične  države,  k i  j e  k o t  d r ž a v n i k  i n  v o j 
s k o v o d j a  n a j v e č j i  m o ž  n a š e g a  časa.  K d o r  j e  
p r o t i  A d o l f u  H i t l e r j u ,  b o  pade l ,  k d o r  m u  
d r ž i  zves tobo,  t a  k o r a k a  z n j i m  i n  z N e m 
č i j o  v b o l j š o  bodočnost .  

S pozdravom FUhrer j u  In pesmima r a c i j e  
Je bila zaključena t a  velika manifestacija.  

Gauleiter v WiUdu 
Po velikem apelu v Jauerburgu se  j e  podal 

Gauleiter v Waid, k j e r  j e  obiskal poučni teča j  
z a  PollUsche Leiter in j e  govoril udeležencem 
tečaja,  ki  HO povečini obstojali Iz Zellen- W 
Blocklelterjev vsega Gaua 

Verlan umi Uriick; NS.-Uauverluu uiid l)iuck«iel 
KSrnten GmbH., KUjrenfurt. — Vcrlajfsleiter. 
Dr. Bmll Heitjan. — Hauptichrlftlelter; Frledf'c" 
Hontmann. • Zarseit Itt AnMigtnllit« Nr. 1 (tUtiib 



9. decpm^ra 1942. K A R A W A N K E N  B O T E  stran 3. — Štev. 97. 

GorsHi poloiaf i  pri Tuapscjn l a i i e t i  
Zopet 35 angleških letal sestreljenih v enem dnevu 

Oberkommando der Wehrmacht j e  dne 
7. decembra objavilo:  

Sevenio od T u a p s e  j a s o  nemški lovci 
ob najtežjih terenskih in vremenskih raz
merah z naskokom zavzeli močno utrjeni 
gorski položaj in vzeli preko 65 bojnih po
stojank. Z uporabo novih čet se j e  sovraž
nik severno od T e r e k a  meO V o l g o  in 
D o n o m  v velikem donskem loku brez
uspešno zaganjal v nemško-romunske po
stojanke. 

Tudi v s r e d n j e m  i n  s e v e r n e m  
o d s e k u  j e  sovražnik kot doslej brez-
lispešno napadal. Na več krajih j e  bil so
vražnik, ki  j e  krajevno vdrl, vržen z na
sprotnimi napadi nazaj. Na drugih odsekih 
So bila sovražna zbiranja razbita že s top
niškim ognjem; 37 oklopnjakov in oklep
nih voz j e  bilo uničenih, 

V K i r e n a j k i se j e  pojačalo topniško 
In izvidniško delovanje. Napadli smo ang
leške pripravljene čete in eno oskrbovalno 
taborišče z bombami. 

V T u n i s u  so bila zbiranja oklopnjakov 
In tovornih voz sovražnika cil j  težkih zrač
nih napadov. Odredi bojnih letalcev so 
bombardirali ponoči luke Bone in Philippe-
ville. Nemški lovski letalci so brez lastnih 
zgub sestrelili v Sredozemskem prostoru 
Šest sovražnih letal. 

Angleško letalstvo j e  napadlo podnevi 
pod varstvom oblakov zasedena zahodna 
ozemlja, preteklo noč pa zapadno in jugo-
zapadno Nemčijo. Prebivalstvo j e  imelo 
z gube. Pri teh napadih nad Rokavskim pre
livom" in v nemškem obrežnem ozemlju so 
Sestrelili lovski letalci in protiletalsko top
ništvo zračnega orožja in vojne mornarice 
30 Sovražnih lovskih letal in bombnikov, po
noči pa pet bombnikov. Tri lastna letala 
Smo zgubili. 

Lovska letala so z dobrim učinkom na
padla podnevi cilje na jugovzhodu Anglije. 

1600 nje lnikoi  o!) TercKu 
Nadaljnji wv je t sk i  iiaj/uJi so spodleteli. 
Oberkomirjando der Wehrmacht j e  dne 

0. decembra objavilo; 
V vzhodnem K a v k a z u  in na ozemlju 

T e r e k a  smo zavrnili napade Sovjetov v 
boju od moža do moža in deloma z nasprot
nim napadom. Uničili smo več oklopnjakov 
in pripeljali nad IGOO ujetnikov. V nizkem 
poletu napadajoči lovski letalci so prizade
jali sovražni pehoti visoke zgube in zbili 12 
Sovražnih letal na tla. 

Med V o l g o  i n  D o n o m  j e  bil v pre-
nienljivih bojih uničen nek sovjetski bata
ljon, odstrel jenih j e  bilo 26 oklopnjakov in 
Uplenjenih mnogo sovražnih topov in pe
hotnega orožja. Prevozne skupine zračnega 
orožja so vzlic težavnim vremenskim prili-

. kam oskrbovale bojujoče se čete. 
Pri uspešnih obrambnih bojih med Volgo 

In Donom se j e  z izvrstnim zadržanjem po

sebno odlikoval 2. bataljon nekega polka 
grenadirjev iz Wiena. V velikem donskem 
loku smo v zadnjih dneh zavrnili napade 
Sovjetov, k i  so jih izvršili s pomočjo oklop
njakov proti nekemu vsižnemu odseku reke. 
V prostoru med I^lininom in Ilmenskim je
zerom so se, deloma v ogorčenem boju od 
moža, do moža, izjalovili sovražnikovi napa
di, ki  so bili izvršeni večkrat z močno pod
poro oklopnjakov. Sovražnik j e  zgubil 51 
oklopnjakov in znova utrpel visoke krvave 
zgube. 

Pri podjetju udarnih čet v severnem od
seku se j e  posebno odlikoval nek odred 
Waffen !,]. 

V T u n e z i j i se j e  nadaljevalo čiščenje 
bojišča pri Tobourba. Število ujetnikov se 
j e  povečalo na 1100. Število uničenih oklop
njakov znaša nad 70, uplenjenih to'pov nad 
40. Zračno orožje se j e  bojevalo proti so
vražnim kolonam in razkladanju v luki 
Bone. Lovski letalci so včeraj  nad tem bo
jiščem brez lastnih zgub sestrelili 14 so
vražnih letal, med temi štirimotorne bomb
nike. 

Na jugovzhodni obali so lovska in bojna 
letala podnevi napadala železniške in indu
stri jske cilje. 

Vrhu tega smo ponovno napadli položaje 
topništva, zbirališča čet in oklopnjakov ter 
pri tem uničili nad 100 avtomobilov. Nada
l j e  so odredi nemškega in italijanskega 
zračnega orožja napadli pristanišče Вбпе. 
Ena prevozna ladja je bila težko zadeta, 
številne druge so bile zažgane. Nemški lovci 
so sestrelili 23 sovražnih letal, obrežno top
ništvo v Tunisu pa dve. Mi pogrešamo pet 
lastnih letal. 

Na obrežju zasedenih zahodnih ozemelj 
j e  britansko zračno orožje včeraj  zgubilo 
šest letal. 

Bilka na Vzhodu nadalje uspešna 
Dne 4. decembra skoro 200 oklopnjakov uničenih 

Oberkommando der Wehrmacht j e  dne 
5. decembra objavilo: 

V odseku pri T u a p s e j u so nemške 
čete sovražnika iznenadile z napadom, vzlic 
iaredno neugodnim vremenskim prilikam 
pridobile sveta in uplenile lahka in težka 
orožja pehote. Močni sovjetski napadi v 
V z h o d n e m  K a v k a z u  so se s težkimi 
sovražnikovimi zgubami zopet zrušili ob 
trdovratnem odporu nemških in romunskih 
čet. Brzi odredi so nadaljevali svoja  pod
j e t j a  severno od Tereka in pripeljali nad 
1000 ujetnikov. 

2e  javljeni sunek v s t e p i  K a l m i k o v  
smo nadaljevali globoko za hrbtom sovraž
nika in pri tem uničili neko sovražnikovo 
oporišče z velikimi delavnicami za oklop-
njake. Med V o l g o  in D o n o m  so Sovjeti 
tudi 4. decembra, dasi so uporabili močne 
sile oklopnjakov, brez uspeha napadali. 
Uničili smo 75 oklopnjakov, pogodili s 
streli 13 oklopnjakov tako, da se ne morejo 
več premakniti in prizadejali sovražniku 
visoke zgube l judi in orožja. Krepak na
pad naših oklopnjakov j e  razbil sovražne 
sile oklopnjakov in konjenice, pri čemer 
smo pripeljali 2000 ujetnikov in kot plen 
14 topov. Italijanska in ogrska izvidniška 
podjetja ob Donu so prinesla važne podatke 
pozvedovanja. 

V prostoru med K a 1 i n i n o m in I I-
m e n s ' k i m  j e z e r o m  so se tudi včeraj  
zrušili močni, deloma z izredno močnim 
ognjem topništva, oklopnjaki in bombniki 
podprti sovražnikovi napadi. Uničeni so 
bili, deloma v boju čisto iz bližine, 104 
oklopnjaki, in čete vojske so sestrelile šest 
letal. Pri obrambnih bojih zadnjih desetih 
dni j e  78. pehotna divizija sama uničila 169 
oklopnjakov. Zračno orožje j e  razgnalo zbi
rališča sovražnih čet in kolone vozil. Od
redi lovskih letal so brez lastnih zgub se
strelili 58 sovražnih letal, protiletalsko top
ništvo pa tri. 

Na severni fronti smo pri podjetjih last
nih udarnih čet uničili nad 80 sovražnih 
bojnih postojank in bunkarjev ter uničili 
ali ujeli njihove posadke. 

V T u n e j z i j i  so se začeli silni boji. 
Neko važno cestno in železniško križišče 
smo po večdnevnih bojih vzeli z naskokom. 
Pri tem smo skoro popolnoma uničili neko 
močno skupino britansko-amerikanskih sil, 
ki  j e  bila porinjena daleč naprej in imela 
ščititi zbiranja sovražnika proti Tuneziji. 
Nasprotnik j e  utrpel velike zgube ljudi in 
materiala. V boje so učinkovito posegli 
močni odredi bojnih in strmoglavnih letal. 

Gališko poljedelstvo s e  obnavlja 
Ko so v prejšnjem letu prišle po zasedbi de

žele po nemški oboroženi sili civilne oblasti v 
okraje Galicije, so tam našle v kmetijstvu 
take razmere, ki so se zdele neverjetne za sred
njeevropsko deželo. Tega je krivo predvsem 
prejšnje poljsko gospostvo. 30 odstotkov rodo
vitne orne zemlje sploh nI bilo obdelane, dočlm 
je  evropska celina morala uvažati iz preko-
morja. Vkljub temu so zopet zorali že prvo 
leto nemške uprave vso rodovitno zemljo. Mrtvi 
in živi inventar so Sovjeti vzeli pri svojem 
umiku s seboj, na več krajih so bili iztrgani 
celo okovi vrat  na hlevih in okenski okviri. 
Vkljub temu niso danes popravljene samo naj
večje škode, temveč pokrenjeni tudi številni 
ukrepi, predvsem na področju semen in njiho
vih čiSčenj za uspešno povečanje poljedelskih 
pridelkov, tako da lahko v drugem letu nem
škega vodstva pričakujejo dobrih uspehov. 

Močni soifelslil napadi so se zrušili 
Več sovražnih ladij  potopljenih pri napadih brzlh čolnov 

j e  dne Oberkommando der Wehrmacht 
4. decembra objavilo: 

Sovjeti so severno od T u a p s e j. a in ob 
T e r e k u zopet brez uspeha napadli z moč
nimi silami. Nemški brzi odredi so tekom 
obeh zadnjih dni izvršili v prostoru severno 
od Tereka uspešna napadna podjetja, pri
dobili znatno terena in uničili več sovraž
nih konjeniških in motoriziranih edinic. 
Pripeljali so številne ujetnike in obsežen 
plen orožja in vozil. 

V teku bojev v s t e p i  K a l m i k o v  smo 
nadalje razgnali nek bataljon sovražnikove 
pehote, uničili osem oklopnjakov in številna 
vozila ter prekinili najvažnejšo cesto za 
oskrbo sovražnika. 

V nadaljevanju ogorčenih obrambnih bo
jev med V o l g o  i n  D o n o m  so se včeraj  
zrušili ponovni močni napadi Sovjetov, pri 
katerih co imeli visoke zgube. Uničili smo 
36 oklopnjakov. Na stotine ujetnikov, orož
j a  in drug plen so padli v roke naših čet. 

V velikem d o n s k e m  l o k u  so ugodno 
potekali naši lastni napadi kl jub trdovrat
nemu sovražnikovemu odporu. 

V odseku K a l i n i n  — I l m e n s k o  j e 
z e r o  so se znova in ob visokih krvavih 
ter materialnih zgubah Sovjetov izjalovili 
njihovi močni napadi oklopnjakov in peho
te. Oddelki bojnih in strmoglavnih letal so 
uspešno posegli v ogorčene obrambne boje. 

Lovski letalci so primorali več sovražnih 
zračnih odredov do boja in zbili 22 sovjet
skih letal na tla. Štiri druga je  uničilo 
protiletalsko topništvo zračnega orožja. MI 
pogrešamo tri lastna letala. 

Na fronti v Kirenajki se bojuje oboje
stransko topništvo. V T u n e z i j i  so nem
ške čete zavzele važne položaje. Italijanske 
čete so uničile nek odred britanskih padal
cev. Pripeljali so 754 ujetnikov. Odredi 
nemškega in italijanskega zračnega orožja 
so se v strmoglavnih in nizkih napadih boje
vali proti sovražnim oklopnjakom in kolo
nam vozil. Ponoči so bile napadene prista
niške naprave in letališče v Bonu in sovraž
ni promet novih pošiljk v Algeriji. Nemški 
lovci so sestrelili 16 britanskih letal. Mi 
pogrešamo dva lastna letala. 

V času od 21. do 30. novembra je  britan
sko zračno orožje zgubilo 111 letal, od teh 
62 na Sredozemlju. V istem razdobju smo 
v boju proti Veliki Britaniji zgubili 50 last
nih letal. 

V ponovnih napadih proti angleški obali 
so nemški brzi čolni dne 1. decembra poto
pili neko trgovsko ladjo s 3000 brt in neko 
zaščitno ladjo, dne 3. decembra pa enega 
rušilca razreda »Hunts« in dve trgovski 
ladji  s skupno 4500 brt. Po silnih nočnih 
bojih s sovražnimi rušilci so se vsi brzi čolni 
vrnili na svoja  oporišča. 

H o p v f t e n } c  | a  d r a g n C j i  

P R I P O V E D U J E  | D R G  R E H O F F  

Mister Eliassohn si j e  obrisal znoj, ki 
mu je  curljal z obsežne pleše. »Stvar j e  pač 
taka, da so ti prokleti Nemci spoznali na-
60 namero. Nekaj se j e  pripravljalo. Mar 
mislite, da bi se bil j az  sicer dal prepe
ljati  z vašim rušilcem v Amsterdam, da re
šim tam iz svojega safea v banki dragulje 
in jih spravim v Anglijo?« 

Oba častnika sta poskočila s svojih sklep
nih stolov, kakor da jih j e  pičila kača. »Mis
lite 11, da bodo Germani prišli do obali?« 

»Tega nihče ne more vedeti, gentlemen! 
I^a zdravje!«  

»Na zdravje!«  Oba sta izpraznila svoje 
kozarce. Sedaj se jima j e  končno posvetilo, 
^lila sta torej  le »pomorska kočijaža« tega 
Žida, ki j e  hotel rešiti svoje premoženje iz 
Amsterdama. Kdo neki j e  bil za tem? Oba 
f t a  imela isti sum: to s ta  izmodrovala Joel 
in Churchill skupno! Toda nobeden ni rekel 
besede. 

2id j e  v naglici površno preračunal na 
Pimet nekaj  številk: 270.000 funtov so bili 
^^edni dragulji, ki  jih j e  bil prinesel na 
krov rušilca v malem, z jeklenim oklepom 
obdanem ročnem kovčegu iz mesta, k je r  j e  
oilo že vae vprek. Lepi Dlani Churchill pa 

rekel, da g a  j e  njegov družabnik opeha-
Wl za 70.000 funtov. Preskusiti tega tako 

ni mogel, ka j t i  Itzig Veilchenstein je  

tov. Toliko j e  vožnja na brzi oklepni ladji  
že vredna. Vsakemu izmed častnikov bo po
klonil zlato škatljico za cigarete, ki jih j e  
bil v to svrhb že v Londonu vzel s seboj. 

Ljubezniva Diana bo pa bržkone izročila 
svojemu očetu draguljev za 10.000 funtov in 
trdila, da ni veČ dobila. Oče bo pa gotovo 
ponudil dragulje njemu, Eliassohnu, da jih 
kupi — več ko šesttisoč funtov pa gotovo 

ne bo dobil od Isidorja Eliassohna! Ampak 
vzlic temu še ugodna kupčija!  

Imel j e  bil vendar pravi »nos«, da se j e  
preko starega Lollyja obrnil na Diano 
Churchillovo, ki j e  točas stala kot gledali
ška igralka v svoji prozorni večerni obleki 
k j e  na kakšnem londonskem odru! 

Dobre volje j e  častivreden mister Elias-
sohn pogledal kvišku. Končni račun j e  bil 

bil Vendar že na potu v Zedinjene države. 
"^^ko b i  ostalo 200.000 funtov. Dal b i  j i  
nekaj dragul jev za — recimo 13.000 fun-

In livljenie 
Usodo znane pevke, leta 1833. v Revalu v 
revščini umrle Gertrude Mare Schmellng, ki 
]e uživala nekoč srečo, da ]e bila uboževana 
umetnica Frledrlcha Velikega, opisuje na* 
novi roman 

piše besedilo... 
2lvl |*n |«  in  uioda Otr t rudi  Mar« Z dramatičnim zanosom in velikim sočutjem 
Schmeling — Spisala Ellen Aram  nam podaja pisateljica v štirih vsebinsko-

polnih oddelkih doživetja pevke, njeno 
bridko mladost ob strani obubožanega po 

svetu potujočega očeta goslarja, njen čudoviti podvig v Leipzigu, Dresdenu in 
Berlinu, ko | e  zasenčila celo Corono SchrOter, njeno delovanje pod naklonjenostjo 
Velikega kralja, njeno veliko razočaranje ob strani nevrednega moža, ki Je pre
grešno živel in jo izrabljal in končno njen b e g  Iz Berlina, nov podvig In počasen 
zaton s pojemanjem nekoč tako slavnega glasu, zgubo njenega premoženja ob 
Napoleonovem pohodu proti Moskvi In njeno smrt v Revalu. — J e  razgibano in 
najbrž čudno na tak način Se nikdar ne opisovano živl jenje pevke, ki s e  nam 
prikazuje v velikih potezah v svojih dramatičnih posameznostih v tem romanu. 

popolnoma zadovoljiv. Lahko si j e  čestital 
— in Lolly Joel tudi. Kajt i  navsezadnje je  
tudi njegov amsterdamski depot juvelov 
spravil na krov. Le škoda, da je mala ka
seta iz kromastonikljevega jekla imela tako 
podlo komplicirano ključavnico. Tako rad 
bi s i  bil enkrat ogledal te drage kamne! 

Nekaj  ur pozneje j e  ležal rušilec zopet 
ob nabrežju mesta Lowestoft. V tem ko je  
moštvo črpalo novo olje v prostor za pre
mog na sivi, vitki ladji, j e  mister Eliassohn 
splezal s svojimi kratkimi negotovimi no
gami čez ozko desko za izstopanje potnikov 
na suho. Na obrežju ga  je  že čakal velik 
zaprt avto tipa Rolls-Royce. Trenutek po
zneje j e  bilo nabrežje i^opet prazno. Le ne
k a j  mornarjev se j e  sprehajalo v začenja
jočem se somraku. 

Temna prigoda angleško-židovske pluto-
kracije se j e  bila s tem začasno končala. 
Angli ja j e  pa zopet dokazala, za k a j  mu 
prav za prav gre / t e j  vojni, ki j o  j e  zlo
činsko razvnela: za denar in denarno vred
nost!  

Ministrstvu laži v Westminstru ni bilo 
čisto nič prav, da j e  nek spreten časnikar 
slišal o tem čudnem izletu nekega Žida pre
ko Severnega morja. Le nerad se j e  Duff 
Cooper odločil, da j e  drugo jutro objavil 
kratko obvestilo o tem: 

»Kraljevska mornarica j e  pripeljala v 
Anglijo nekega trgovca z diamanti, ki se j e  
bil p r o s t o v o l j n o  podal v Amsterdam, 
da reši od tam svoje diamante, in nekega 
britanskega častnika, ki j e  šel v Amsterdam 
po svoje akcije«. 

Eoneo 
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Churchill hiell eine Mahnrede 
Er sprach von Englands slarken Feinden — Heuchlerisches Lob fiir die Sowjels 

rđ, Bern, 8. Dezember. Churdiill besidbtigte am 
Wodienende in Nordostengland eine Reihe von Rfl-
•tnngsbetrieben. Er war  dabei von einem grofien Ge-
fo lge  Dingeben, dem audi dei Produktionsminister 
Lyttelton, der soeben aus den Vereinigten Staaten 
luriidigekehrt ist,  det Arbeitsminister Bevin, der 
Loftfahrtminister Sir Archibald Sinclair und audi der 
•ne r ikan i sd ie  P a d i t -  und Leihbeauftragte Harriman 
•ngehSrten. Churdiili  h i e h  in  der Stadthalle in 
B r a d f o r d  eine Anspradie,  in der  e r  au.<driid(Iidi 
t o r  „oberfladil idiem Optimismns" wamte.  D i e  
t d i w e r s t e  Z e i t  s t e h e  ffir  E n g l a n d  n o d i  
b e T o r .  Man konne sidi  f reuen,  wenn gute N a d j -
riditen eintrafen,  aber  man diirfe diese nidi t  e r -
warten.  

Insbesondere ging er anf die Lage in Nordaf r ika  
ein, wo er ebenfalls sdiwerc Kiiropfe voraussagte. 
E r  sagte dazu; .Zusamni'n mit unserem Verbundeten 
sind wir in Nordafrika in kiirzer Zeit nach der Lan-
dung an der atlantischen Kuste bis f a s t  zum Zen-
t rum des Mittelmeeres vorgeriidit und haben damit  
eine Entfernung von f a s t  1500 km zuriickgelegt. Vor 
nns  liegen aber  nodi  3 ?  km eines auBerordentlidi 
e t a rk  befestigten Verteidig'mgsgiirtels, der  gleidi-
le i t ig  Ausgangsbasis einer sehr kraftvollen Gegen-
offensive sein kann.  Wir  miissen sehr sdiwere 
Kampfe  erwarten, denn ea ist  keine leidite Aufgabe, 
diese kleine Strcdce zu iiberwinden und unset Ziel 
zu erreidien. den Gegner aus  seinen Steliungen ins 
Meer  zu werfen."  

Diese  Rede, die der  englisdie Premierminister am 
Samstag vor  der  Rathaustreppc in Bradford aus  an  
das  englisdie Volk hielt. spiegelt auf unmiBv rrstand-
lidie Weise den Stimmungsumschwung wider, der sich 
wahrend der vergangencn Wochc in der englischen 
Offentlichkeit  vollzogen h a t  Die Begcisterung iiber 
die leidit erkauften Anfanfserfolge  in Franzosisch-
Nordafr ika  ist  sdinell verklungcn Vier Wochen nadi  
der  Landung der Amerikaner und Englander in 
Franzosisch-Nordafrika 1st namlich das  Zicl der 
Aktion, die Vertreibung der Deutscben. noch immer 
n id i t  erreidit.  Cburdiil l  konnte seinen Landsleuten 

Der Felnfl miifi fleuts(!ie Erfolge !n 
Tunis zugeben 

r d .  VidiYi 8 .  D e z .  D i e  E r f o l g e  i n  T u n e s l e n ,  
d i e  d e r  d e u t s c h e  Wehrmacl i tber ich t  v o m  S o n n -
t a g  mi t  d e r  E i n n a h m e  v o n  T o b o u r d a  u n d  Dsct ie-
d e i d a  me lde t e ,  z w a n g e n  d i e  F e i n d s e i t e  wenig-
s t e n s  z u  e i n e m  T e i l g e s t a n d n i s  d e r  s iegre ichen 
deu t schen  O p e r a t i o n e n .  D a s  a n g l o - a m e r i k a n i s c h e  
H a u p t q u a r t i e r  i n  F r a n z o s i s c h - N o r d a f r i k a  m u B t e  
z u g e b e n ,  d a B  D s c h e d e i d a  v o n  d e u t s c h e n  T r u p p e n  
b e s e t z t  w u r d e .  O b e r  d a s  Schicksal  v c n  T o b o u r d a  
w u r d e  lediglich b e k a n n t g e g e b e n ,  da.J d i e  Al l i -
l e r t e n  d o r t  i h r e  S t e l i u n g e n  a u f g e g e b e n  h a t t e n .  

O b e r  d i e  i i b e r a u s  v e r w o r r e n e  u n d  u n r u h i g e  
Lage  i n  F r a n z o s i s c h - M a r o k k o  s e i t  d e m  a n g l o -
a m e r i k a n i s c h e n  E infa l l  be r i ch ten  f r a n z o s i s c h e  
Fli ichtl inge a u s  N o r d a f r i k a .  D i e  Besch lagnahme  
d e r  m e i s t e n  L e b e n s m i t t c l v o r r a t e  d u r r h  d i e  a l l i -
l e r t e n  T r u p p e n  h a b e  e rheb l i che  E r n a h r u n g s -
schwie r igke i t en  h e r v o r g e r u f e n .  D i e  sich i m m e r  
m e h r  e n t w i c k c l n d e  U - B o o t - T a t i g k e i t  d e r  Achse 
e r s c h w e r e  d e n  e n g l i s c h - a m e r i k a n i s c h e n  Nach-
schub  u n d  d a m i t  d i e  V e r s o r g u n g  a u B e r o r d e n t -
lich. D i e  M o b i l i s i e r u n g s a u f r u f e  a n  d i e  f r a n 
zos i sche  w i e  e i n g e b o r e n e  B e v o l k e r u n g  h a b e  n u r  
r e c h t  m a g e r e  E r g e b n i s s e  e r z i e l t .  

mit nichts anderem aufwarteu a l s  der iiblichen E r -
mabnung, aamlidi  die K r a f t  zu sammeln denn die 
Fcinde Englands selen sehr  s tark.  Sie hat ten viele 
Millionen Soldaten, s ie  hat ten Millionen Gefangene, 
die f u r  sie arbeiteten. sie ha t tea  reiche Lander e r -
obert und sie beherrschten grofie, reich .usgeriistete 
Volker. Dem englischen Volk bleibe nichts fibrig a l s  
auf seine eigene Kra f t ,  seine Arbeit  und seinen N u t  
zu vertrauen. 

Im Zusammenhang hiermit wagte Churchill eine 
V e r b e n g n n g  n a d i  M o s k a u  und erklarte. daB 
die Sowjets in diesem J a h r  und in einem groBen Tell 
des Vorjahres eine onverhaltnismafiig groBe Last  die
ses  gewaltigen Krleges zn tragen gehabt hat ten und er 
fiihle sich f roh.  daB die Englander und Amerikaner 
dcm Feind nun endlich nahe genug auf den Leib 
geriickt seien. um den Bol.schewisten einen Teil ihrer 
Biirde des Krieges abzunehmen. Diese Freude iiber 
die Gelcgenheit. einen Teil ihrer Biirde des Krieges 
auf eigene Schultern zu nehmen. scheint bei Churchill 
jedoch nicht ganz ungetrubt zu sein. denn der ganze 
Ton seiner Rede zeige, dafi e r  die Lage in Fran-
zosisdi-Nordafr ika nicht gerade a l s  siegesgewiB be -
urteilt .  Die neuesten englischen Nachrichten vom 
Kriegsschauplatz in Nordafr ika  betonen auBerdem 
ohne Ausnahme, dafi die Aufgabe der  Alliierten, die 
Achsenmachte zu vertreiben, bedeutend schwieriger ist, 
a ls  man leraal^ angenommen ha t .  Selbst Churchill 
muBte sich in frappierendem Gegensatz zu den b is -
herigen Thesen britischer Agitation zu dem Gestand-
nis bequemen, dafi die Zeit.  auf die die Alliierten a l s  
Bundesgenossen s o  groBe Hoffnungen setzten. s ie  auch 
im Punkte Nordafr ika  enttauscht habe und sich a l s  
ein fiir die Achsenmachte arbeitender Faktor  erwiesen 
ha t .  Der  britische Premier lieB es sich bei seinem Lob 
fiir die Sowjets nicht nehmen. den Bolschewismus a l s  
die Sache der Barmherzigkeit. des Rechts und der 
Duldsamkeit zu bezeichnen. Nur  Europa und alle die 
Volker der Welt, die sich der Pest der Komintern 
erwehren muBten. wissen diese verbrecherische 
Heuchelei Churchills richtig zu beurteilen. Sie konncn 
ein Lied singen von der mit Meuchelmorden. blutigcn 
Revolten und ШтИсћеп Exzessen durchgefiihrten Duld-

Aus dem Fiihrerhauptquartier, 7. Dezember. 
Das Oberkommando iter Wehrmacht gibt 
bekannt: 

Nordlich Tuapse stiirmten deutsche Jager 
unter schwierigsten Gelande- und Wetter-
ve rha l tn i s s en  eine s t a r k  befes t iRtc Uerg-
stellung und nahmen iiber 60 Kampfstande. 
Unter Einsatz frisclier Krafte rannte der 
Feind nordlich des Terek zwischen Wolga 
und Don im groBen Donbogen erfolglos 
gegen die deutsch rumanischen Steliungen an. 

Auch im Mittel- und Nordabschnitt griff 
der Feind wie bisher vergeblich an. An 
mehreren Stellen wurden ortlich eingebro-
chene Gegner in Gegenangriffen geworfen, 
an anderen Abschnitten feindliche Bereit-
stellungen schon durch Artilleriefeuer zer-
schlagen, 37 Panzer und Panzerfahrzeuge ver-
nichtet. 

In der Cyrenaika verstarkte sich die. Ar-
tillerie- und Spahtrupptatigkeit. BritiscLe 

samkeit des Bolsdiewismus. Die zahlreidien Mord-
tatcn, die auf Befehl Moskaus Ungludc iiber Ungliidc 
verursaditen, sind die spredicndsten Beispiele eowjeti-
sdier Barmherzigkeit. die Churdiili zu loben sldi 
erkiihnte. 

Die englisdie Presse tut elles, nm der englisdien 
Offentlidikeit klarzumadien, mit weldien ungeheuren 
Sdiwierigkeiten der englisdie General Anderson in 
Tunesien zu kampfen habe. Man unterstreidit. daB 
die Adise die guten Flugstiitzpunkte auf Sizilien. 
Sardinien und vor allem, das sei besonders widitig. 
auf Kreta habe. Militarisdie Sadiverstandige bezeidi-
nen nadi sdiwedisdien Beriditen den Kampf um die 
Luftherrsdiaft iiber dem Mittelmeer, der jetzt be-
gonnen habe. als die bedeutendste Luftsdilacht seit 
der Sdilacht nm England. Zugleidi gibt man in eng
lischen Militarkreisen den Dilettantismus zu. der bei 
der Organisation der Kampfe in Nordafr ika  von Eng-
liindern wie Amerikanem gezeigt wurde. Bei der Ab-
scndung von Verstarkungen fiir die englisdie Luf t 
waf fe  in Nordafr ika  habe man in England emeut  das  
Fehlen gut gesdiutzter Reparaturflugplatze feststellen 
mussen. die den Vorteil bieten, alle Reserveteile und 
an  d e res Material gleidi bei der Hand zu haben. 

Die englisdie Luftwaffe,  die bisher in der Haupt-
sache von England aus  operierte. h a t  ansdieinend 
dieses Detail  in der Kriegfiihrung in Nordafr ika  ver-
gesscn gehabt. Sie verfiigt nodi nidit  fiber eine eigene 
Transportf lot te .  die rechtzeitig ausreidiendes Reserve-
material heranbringen kann, Der  Luftwaffensadiver-
standige des „Daily Telegraph" forder t  deshalb die 
Einriditung eines besonderen Transportkommandos, 
um die Bombenflugzeuge fiir andere Aufgaben freizu-
bekommen. Man h a t  sich bisher in bezug auf  die 
Transpor t f lo t te  offensidi t l idi  zu sehr auf die Ver-
einigten Staaten verlassen und muB nun feststellen. 
daB man im Stich gelassen worden ist und weit hinter 
den Achsenluftstreitkraften herhinkt.  De r  militarisdie 
Mitarbeiter des ..Daily ExpreB" betont besonders. 
daB auBer dem Mangel an  Transportflugzeugen das 
Fehlen an  Jagdflugzcugen in diesem Kampfraum die 
groBte Schwache der Englander und Amerikaner in  
Nordafr ika  darstellt .  

Bereitstellungen und ein Versorgungslager 
wurden mit Bomben bekiimpft. 

I n  Tunis wiren  Panzer- und Kraf t fahr-
ansammlungen des Feindes das Ziel schwerer 
Luftangriffe. Kampffliegerverbilnde bombar-
d i e r t c n  n a c h t s  d i e  H a f e n  B o n e  u n d  P h i l i p p e -
ville. Deutsche Jiiger schossen im • Mittel-
meerraum ohne eigene Verluste sechs feind
liche. Flugzeuge ab. 

Die britische Luftwaffe  griff tagsuber unter 
Wolkendeckung die besetzten Westgebiete, 
in der vergangenen Nacht West- und Siid-
westdeutschland an. Die Bevolkerung hatte 
Verluste. Bei điesen Angriffen iiber dem 
Kanal und im deutschen Kiistcngebiet schos
sen Jagdflieger, Flakartillerie der Luftwaffe ,  
und Kriegsmarine 30 britische Jagd- und 
Bombenflugzeuge, bei Nacht  S Bombenflug-
zeuge ab. 3 eigene Flugzeuge gingen verloren. 

Jagdflugzeuge griffen am Tage  Ziele im 
Siidosten Englands mit guter Wirkung an. 

Eden prokiamlert Beherrsiiiung Earopas 
rd.  Bern, 8 .  Dezember. I n  der  Aussprache im eng

lischen Unterhaus iiber die Thronrede. die sich dies-
mal sehr lan^e hinzieht. weil die Regierung moglichst 
vielen Abgeordneten das  Gefuhl  geben will, dafi s ie 
doch noch etwas zu sagcn hat ten sprach am Mittwoch 
AuBenminister Eden. Der  bezeichncndste Satz fiber 
die AuSenpolitik die England nach dem erhoffteB 
„Sieg" zu fuhren gedenkt. lautete:  ..Wenn wir die 
europaischen Nationen ihrem Schicksal liberlieBen. so 
wfirden wir auf  unsere Verantwortungsmoglichkeiten 
verzichten." Eden wiinscht also England ganz selbst-
verstandlich wieder zum Vormund Europas zu machen, 
nicht zuletzt naturlich deshalb. weil e r  sieht, dafi es 
in der iibrigen Welt durch den amerikanischen „Bun
desgenossen" mehr oder weniger vollstandig in die 
zweite Linie gedrangt zu werden droht.  Die euro
paischen Nationen wollen iedoch gerade das  erreichen, 
was ihnen Eden verweigern mochte: ihr  eigenea 
Schicksal sdimieden. Eden dagegen h a t  sich deutlidi 
auf  den gleichen Standpunkt gestellt wie kurzlidi Sir , 
S ta f ford  Cripps, der  den Deutschland benadibarten 
kleinen Staaten die Existenzberechtigung absprach. 

Naturlich ..begrundete" Eden seinen Ansprudi  mlt  
der angeblichen Gefahrlichkeit Deutschlands. „Die  
erste Notwendigkeit ffir Europa wird ein dauerndes 
System der Verteidigung gegen die Moglichkeit der 
Wiedcibolun? eines deutschen Angriffes sein. Wir 
sind bereit, zu diesem System unseren Beitrag zo 
leisten". sagte er. Auch das i s t  nicht uberraschend. 
Selbstverstandlich mochte die englische Politik genao 
so  wie nach dcm vorigen Krieg eine Organisation zur 
standigen Niederhaltung Deutschlands schaffen.  Es 
bedurf te  nicht Jieser neuen Bestatigung. da s  deutsche 
Volk daruber aufzuklaren, was ihm bluhen wurde, 
wenn es diesen Krieg verlore. Was das  alles bedeuten 
wurde, und zwar nicht nur  fiir Deutschland, sag te  
Eden in klaren Worten:  ..Wenn die Feindseligkeiten 
aufhorten,  wurden England, die Vereinigten S taa ten  
und RuSland praktisch ein 'Rfistungsmonopol b e -
si tzen." Sie wollen a lso  selbst  nicht ihren iibrigen 
Verbundeten, nicht zu reden von den Neutralen, einen 
Anteil an  der Nacht  und die Moglichkeit der Selb-
standigkeit bieten. D a s  erschreckende ,,Ideal" einer 
angelsachsisch • bolschewistischen Militarherrschaft 
iiber die Welt i s t  noch nie s o  konsequent gezeichnet 
worden, 

Es pafit dazu dafi Eden sich zur engsten Zusam-
menarbeit mit der Sowjetunion auch nach dem Krieg 
bekannte. 

Der Zwiespalt USA - Britisdies Empire 
W a s  hinter der demokratischen Fassade des 

anjelsitchsiscben Krieges steht 

B e r n ,  8.  Dezember .  Die  „ B e r n e r  T a g w a d i t "  
b e s d i a f t i g t  sich m i t  d e m  d u r d i  d e n  je tz igen  K r i e g  
e n t s t a n d c n e n  „ imper ia l i s t i sd ien  K o n k u r r e n z k a m p f  
zwisd ien  Eng land  u n d  d e n  Vere in ig t en  S t a a t e n " ,  
Dos  B l a t t  b e t r a c h t e i  d i e  e inze lnen  Kriegsere ig-
nisse v o n  Di ink i rchen  bis  P e a r l  H a r b o u r  u n d  
S i n g a p u r  u n t e r  d e m  Ges i ch t spunk t  d e r  m a d i t -
politUchen unci komm«rzlellen Rivaiitat der beidcO 
angclsadisischen Lander und sArcibt u. iSfoJ* 
aulSen h i n  h a b e  sich d ie  S p a n n u n g  e n t l a d e n  i n  
d e r  b e k a n n t e n  amer ikan i schen  K a m p a g n e  gegen 
d i e  br i t i sche  E m p i r e p o l i t i k ,  d i e  z u n a A s t  v o n  d e r  
Z e i t s d i r i f i  „ F o r t u n e " ,  e i n e m  ausgesprochenen 
O r g a n  Wal l  S t ree t s  u n d  d e r  T r u s t s ,  b e g o n n e n  
w o r d e n  sei u n d  ш die Klage gemiindet habe, daS 
die Englander in erster Linie ihr firnpire be-
halten und verteidigen wollten. Nadi einem von 
der britisdien Diplomatie erzwungenen Ruck-
zither hatte Willkie diese Klagen kiirzlich in 
einer heftigen Rede gegen Churdiili wieder auf-
genommen und den Englandern vorgeworfen, dafJ 
sie es mit der „ A t l a n t i k - C h a r t a "  n ich t  e r n s t  
n a h m e n  u n d  nach  d e m  Kr iege  z u  i h r e r  a l t e n  
imper ia l i s t i sd ien  P o l i t i k  zu r i i ckkeh ren  w o l l t e n .  
I n  L o n d o n  wisse m a n ,  s o  m e l d e t  d a s  B l a t t  we i t e r ,  
s e h r  genau ,  w a s  h i n t e r  d iesen  A n k l a g e n  s t e h e :  
d i e  P a r t e i  d e r  T r u s t s  u n d  eines r o b u s t e n  a m e r i -
k a n i s d i e n  Imper ie l i sn ius .  DaK d e m  s o  ist ,  ze ig ten  
d i e  V o r g a n g e  in N o r d a f r i k a ,  w o  die  A m e r i k a n e r  
i n  d e r  P e r s o n  D a r l a n s  i h r e n  „ R e g e n t e n "  ins ta l -
l ie r t  h a t t e n .  E s  sei i n  E u r o p a  v ie l fad i  n i d i t  r e d i t  
ve r s t anden  w o r d e n ,  w a r u m  d i e  A m e r i k a n e r  d i e 
s e m  ges t a t t e t en ,  d o r t  e ine  s o  g r o S e  R o l l e  z u  spie-
len .  D i e  U S A  h a t t e n  d o r t  e ine  Personl ichkei t  e i n -
se tzen  w o l l e n ,  d i e  g a n z  v o n  i h n e n  abhang ig ,  d a s  
heif t t  i n  d i e sem Falle,  m i t  d e n  E n g l a n d e r n  v e r -
f e i n d e t  sei, d e n n :  zwi sd i en  L o n d o n  u n d  W a s h i n g 
t o n  seien K o n t r o v e r s e n  i m  G a n g e  da rOber ,  o b  
F r a n z o s i s c h - N o r d a f r i k a  w a h r u n g s m a S i g  d e m  D o l 
l a r -  o d e r  d e m  Ster l ing-Blodc anzusdi l ie f ten  sei.  
W e r  d o r t  seine W a h r u n g  durchsetze ,  h a b e  d e n  
V o r s p r u n g  bei  d e r  wi r t sd ia f t l i chen  A u s b e u t u n g .  
D a r u m  gehe  es. D e s h a l b  d i i r f e  D a r l a n  auf  e i n m a l  
e ine  grof ie  R o l l e  spielen.  D i e  E n g l a n d e r  vers tUn-
d e n  s e h r  g u t ,  w o r u m  es gehe,  a u d i  w e n n  sie d u r c h  
Bi indnis r i id ts id i ten  d a r a n  g e b u n d e n  seien,  d e m  
A r g e r  d e  Gaul les  a m  R a d i o  f r e i e n  Lauf z u  lessen. D i e  amer ikan i sd i - eng l i sd i en  Gegensa tze  ze ig t en  
d e r  W e l t  w i e d e r  e inmal ,  s o  e r k l a r t  die „ B e r n e r  
T a g w a d i t " ,  schliefilich d e n  imper ia l is t i sdien C h a -
r a k t e r  dieses Krieges  d e r  Angelsachsen d e u t l i d i .  
Viele  A r b e i t e r  ne ig t en  dazu ,  i h r e  Sad ie  m i t  d e r -
jenigen d e r  E n g l a n d e r  u n d  N o r d a m e r i k a n e r  als 
d e n  V e r t r e t e r n  d e r  D e m o k r a t i e  zu  iden t i f iz ie ren .  
A b e r  h i n t e r  d e r  d e m o k r a t i s d i e n  Fassade s tehe  
d e r  Imper ia l i smus ,  jene  hod i s t en twicke l t e  S t u f e  
des  Kap i ta l i smus ,  u n d  K a m p f e  u m  g a n z  ande r«  
Kriegsziele.  

USA Oberwadien Sultan von MarokKo 
T a n g e r ,  8 .  D c z .  N a c h  R a d i o  R a b t  h a t  sich d e r  

S u l t a n  v o n  M a r o k k o  g c z w u n g e n  g e s e h e n ,  e r -
k l a r e n  z u  l a s s e n ,  d a f i  e r  l e i d e r  k e i n e  Z e i t  m e h r  
h a b e ,  w i e  b i s h e r  Besucher  u n d  B i t t s t e l l e r  p y  
sonl ich  z u  e m p f a n g e n .  E s  s e i e n  n u r  noch s c h r i f t '  
l iche G e s u c h e  e inzure lchen .  

W i e  m a n  d a z u  e u s  u n t e r r l c h t e t e r  Q u e l l e  e r -
f a h r t ,  f i a t  d i e  USA-MiHta rve rwa l tu t ig  s t r e n g e  
K o n t r o l l e  i iber  d e n  P t l M t  d e s  S u l t a n s  verhiing'« 
d i e  e i n e n  регзбпИЉеп Verkehr der Marokkaner 
mit ihrem FUrsten unterbindet und diesen selo« 
i n  s e i n e m  SchloB f e s t h a l t .  A l l e  schr i f tHchen 
E l n g a b e n  a n  d e n  S u l t a n  w e r d e n  v o n  d e n  Аш«  
riktmtn kontroUUxt. 

London wufite nidits von der Ernennung 
des Verraters Darlan 

Stodtholm, 8. Dez. Wie  der diplomatische 
Berichtcrstatter der  „Times"  e r k l a r t ,  h a t  d i e  
„brit ische Regierung  v o n  den VollmJichten und 
Ti te ln" ,  d i e  Dar lan  n u n m e h r  v e r t r i t t ,  nichts 
gewuBt,  b e v o r  d i e  Proklamat ion  im Sender 
M a r o k k o  v e r l e s e n  w u r d e .  Bei dem edien Pluto-
k r a t e n w e t t ^ t r e i t  u m  d i e  Einheimsung Fran-
z d s i s c h - N o r d a f r i k a s  h a t  R o o s e v e l t  e s  a l s o  nicht 
e inmal  m e h r  f i i r  n o t w e n d i g  gehal ten,  London 
v o n  d e r  S t a t t h a l t e r e r n e n n u n g  „ s e i n e s "  V e r r a t e r s  
D a r l a n ,  d e n  e r  gegen  d e n  b r i t i s chen  B u s e n f r e u n d  
d e  G a u l l e  a u s s p i e l t ,  i n  K e n n t n i s  z u  s e t z e n -
Deu t l i che r  k o n n t e  d i e  b e r e i t s  e r r e i ch te  Nicht-
a đ i t u n g  d e s  z u  b e e r b e n d e n  Empire  nicht zum 
A u s d r u c k  k o m m e n .  

„Finnland kampft um seine Existenz" 
TagesbefehI Mannerhelms am 25. Jabres tag  der Selbstandigkeitserklarung 

Helsinki, 8.  Dezember. Zum 25. Jabrestag der 
finnischen Selbstandigkeitserklarung erliefi der Mar-
schall von Finnland folgenden TagesbefehI: 

Heute vor 2 5  Jahren wurde Finnland zum selb-
standigen Staat erklart, aber erst  auf dem Schladit-
feld wurde diese Seibstandigkelt mit schweren 
O p f e m  verwirklicht. 

Die Geschidite zeigt, daB die Seibstandigkelt eines 
Landes keinen wirklichen Wert  hat. wenn s ie  nicht 
durch Kraf t  gesdiutzt und garantiert wird. Im 
Kriege 1939/40 muBten wir diese Wahrheit erkennen, 
a l s  wir unsere Selbstandigkeit in einem dreieinhalb-
monatigen schweren Kampf von neuem verteidigten. 

Roosevelts Gestandnis uber Pearl Harbour 
Nadi einem Jahr Immer nodi unvollstandige Angaben - Japaner sagen Wahrheit 

Ein g a n z e :  J a h r  hat  a l so  H e r r  Rooseve l t  ge-
braucht, urn sich z u  diesen u n v o l l s t a n d i -
g e n A n g a b «n  d u r c h i u r m g e n .  E r  h a t  es a u d i  
h e u t e  m d i t  gewagt ,  d e m  U S A - V o l k  die  voi le  
W a h r h e i t  e inzuges tehen .  V o m  e r s t en  T a g e  d e r  
schweren K a t a s t r o p h r  v o n  Pear l  H a r b o u r  a n  
h a t  e r  d u r c h  seine Presse i m m e r  w i e d e r  d i e  
Richt igke i t  d e r  japanischen A n g a b e n  b e s t r i t t e n .  
D a s  ist dieselbe M e i h o d e ,  m i t  d e r  C h u r d i i l i  da s  
engl isdie  V o l k  u b e r  d i e  w i r k l i d i e n  H a n  dels-  u n d  
Kriegsschiffsver luste  b e t r u g t .  O b e r  d i e  b isher i -
gen  Gesamtve r lu s t e .  d i e  d e r  K r i e g  i m  P a z i f i k  d ie  
U S A -  u n d  d i e  b r i t i s d i c  F l o t t e  b i she r  kos t e t e ,  
hu l l t  e r  s idi  n a d i  w ' e  v o r  i n  Sd iweigen .  N a d i  
d e r  v o r  einiger  Z e i t  v o m  Kaiser l id ien H a u p t 
q u a r t i e r  b e k a n n t g e g e b e n e n  O b e r s i d i t  be t r agen  
die b isher igen G e s a m t f e i n d v e r l u s t e :  

V e r s e n k t :  9 Sdi lachtsdi i f fe ,  1 3  F lugzeug-
t r a g e r ,  3 8  K r e u z e r ,  3 9  Z e r s t o r e r ,  8 9  U - B o o t e .  

B e s c h S d i f t :  9 Sd i l td i t s ch i f f e ,  4 Flugzeug-
t r age r ,  2 0  K r e u z e r  1 8  Zers t f i r e r ,  3 9  U - B o e t e .  

M i t  d e m  Te i lges t andn i s  Bber P e a r l  H a r b o u r  
h a t  R o o s e v e l t  n u n m e h r  v o r  a l l e r  W e l t  z u - '  
gegeben,  daB d i e  japanisd ien  Be r id i t e  d e n  T a t -
l a d i e n  r n t s p r e c h e n  u n d  alle  v o n  i h m  gemach ten  
Angaben crlogen find. 

Stockho lm,  8 .  D e z e m b e r .  D a s  U S A - M a r i n e -
d e p a r t e m e n t  g a b  in  d e r  N a c h t  z u m  S o n n t a g  
e r s tmal ig  d ie  Ver lus te  b e k a n n t ,  d ie  d ie  n o r d -
e m e r i k a n i s d i e  P a z i t i k f l o t t ^  bei d e m  japanisdien 
Angr i f f  auf  Pear l  H a r b o u r  a m  M o r g e n  des 
7 .  D e z e m b e r  1941 e r h t t .  Danach  w u r d e n  t ii n t 
S c h l a c h t s c h i f f e ,  d r e i  Z e r s t o r e r ,  
e i n  g r o C e s  S c h w i m m d o c k  u n d  z w e i  
H i l f s e i n h e i t e n  v e r n i c h t e t ;  auBerdem 
w u r d e n  d re i  Sd i l ad i t sd i i f f e ,  d re i  K r e u z e r  u n d  
zwe i  Hi l fsschif fe  besd iad ig t .  

A n  F lugzeugver lus ten  g ib t  d a s  U S A - M a r i n e -
d e p a r t e m e n t  8 0  F lugzeuge  d e r  M a r i n e  u n d  
7 9  Flugzeuge d e r  A r m e e  b e k a n n t .  AuBerdem 
e r l i t t e n  d ie  U S A  bei  d iesem A n g r i f f ,  s o  heiBt 
es in  d e r  i m t l l c h ; n  V e r l a u t b a r u n g  wei te r ,  f o l -
g e n d e  V e r l u s t e :  D a s  USA-Seeso lda tenkorps  h a t t e  
2 1 1 7  O f f i z i e r e  u n d  M a n n s d i a f t e n  « n  T o t e n ,  9KI) 
V e r m i B t e  u n d  87B V e r w u n d e t e  z u  verze id inen .  
D i e  A r m e e  d e r  USA verze id ine t  2 2 6  T o t e  o d e r  
a n  i l iren V e r w u n d u n g e n  G e s t o r b e n e .  Das  USA 
M a r i n e m i n i s t e r i u m  ti igt  dieser  V e r l a u t b a r u n g  
z u ,  daf i  d e r  japanlsdie  Angr i f f  seh r  e r lo lg re id i  
w a r .  „ D i e  e r l i t t enen  S c h H d e n " ,  s o  schliefit 
diese* w o h l  b i t t e r s t e  E inges tandn i s  Rooseve l t s ,  
Kw«rm l u e « r t t  

Jetzt  stehen wir bereits eineinhalb Jahre  wieder vor 
der  gleicbcn Aufgabe und kampfen mi t  der W a f f e  in 
der  Hand fiir unsere Selbstiindigkeit und  Existenz. 

I n  diesem schweren Ringen fiir unsere Freiheit h a t  
die finnisdie Armee ihre physische und geistige 
Kraf t ,  ihre Uniiberwindlichkeit und GroBe bewiesen. 
D e r  Krieg h a t  O p f e r  und Miihen gefordert  und 
forder t  s ie noch. Gleichzeitig aber  h a '  e r  nns  das  
Gesidi t  des Vaterlande* verkliirt nnd den Wert  der 
Selbstandigkeit nnd Freiheit deutlidi vor Augcn ge-
fiihrt, Wir  werden den Fricden. der  einmal kommen 
wird, in unserem Herzen noch mehr zu wiirdigen 
wissen a l s  friiher. Ers t  in Todesgefahr ermiBt man 
den Wert  des Lebens der  Nation 

Meinc Soldaten I Viel wurde von Euch verlangt 
und noch mehr wird von Euch gefordert  werden. Idi  
kenne Eure Sorgen und Eure Schwierigkeiten, aber  
Idi  kenne auch die unbedingte Festigkeit nnd den 
heldenmiitigen Opfers inn,  der  Euch zu groBen Lei-
stungen gefiihrt ha t .  

Zu den f e m e n  Platzen, wo Ihr  unter  Eis  und 
Schnee Wache haltet .  sende ich Euch an  unserem 
Seibstandigkeitstage meine GriiBe. Mit Hilfe de« 
Allerhochsten werden wir diesen Kampi zu Ende 
fuhren, um unserem Volke eincn bleibenden Frieden 
zu schaffcn. 

Mannerheim." 

Der Fiihrer an StaatsprSsident Rytl 
A u s  dem Fiihrerhauptquartier, 8.  Dezember. Der 

Fiihrer hat  dem Prasidenten der Republik Finnland, 
Risto Rytl, zum 25. Jahrestag der Selbstandigkeits
erklarung Finnlands am 6.  Dezember mlt einem in 
berzlidien Worten gehaltenen Telegramm seine Gliick-
wiinsdie iibermittelt. 

Das Deutsdie Krenz in Gold fiir 
Marsdiall Bastico 

Aus  FQhrerkauptquartier, 8. Dezember. Der 
Fiihrer hat dem Marschill VOB Ittlien und Gouver-
neur Libyea Ettore Bastico in  Anerkesnung  sei
ner vorbildlidien Zusammenirbei t  mit der deutsch-
italienischen Panzerarmee und der Ihr s te ts  gewahr-
ten tatkrSftigen Unterstiitzung am  5.  Dezember  1942 
dw Deotadie Kren b ОфЦ тРгЦсћ«. 

Starke Bergstellung bei Tuapse gesturmt 
Weltere Sowletangriffe gesdieitert - 35 Brlten an einem Tag abgesdiossen 
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Aus dem Hreise Hadmannsdorf 
Badmannsdorf. ( P r e d a v a n j e  a f r i 

š k e g a  b o r c a . )  Preteklo nedeljo j e  sklical 
KameradschaftsfUhrer bivše bojevnike Rad-
tnannsdorfa, Leesa in Vigauna n a  apel, n a  ka
terem j e  zanimivo predaval afr i ški  borec, 
Oberg-efreiter Reinhold Biittner o svojih do
živl ja j ih n a  afr i škem bojišču. Predavanje, k i  
j e  t i l o  spremljano s slikami, po večini barvni
mi fotograf i jami,  k i  јШ je predavatelj sam 
napravil, so številni navzoči tovariši in povab
ljeni g o s t j e  stranke, oborožene sile in države 
burno p o p r a v l j a l i .  

Badmannsdorf, ( G l a e  i z  o b č i n s t v a . )  Iz 
mesta pel jeta do Savske  doline dve cesti, ena 
nova in ena stara,  katere  več ne uporabljajo, 
ker j e  zelo strma.  Stara  cesta pel je pri  čuvaj
nici preko železniške proge. Čeprav te  ceste 
posebno ne uporabljajo, j e  vendar neprijetno, 
da j e  železniška zapornica vedno zaprta  in da 
Be mora skakat i  preko n j e  ali lezti pod njo. 
Če hočemo priti  preko proge. Bilo bi želeti, da  
86 t a  zapornica zapira samo k a d a r  vozi vlak, 
Bicer p a  da j e  z a  pešce in lahka vozila odprta. 
Temu namenu vendar služijo železniške za
pornice. 

Badimumsdorf. ( V e s e l o i g r a :  N e b e s a  
Ha z e m l j i  v R a d m a n n s o d o r f u . )  Dob
ro  igranje  neke skupine, k i  j e  bila sestavl jena 
Iz večih članov raznih društev, j e  prestavilo 
Številne gledalce v oderski dvorani v Rad-
mannsdorfu resnično v nebesa n a  zemlji, tako 
j e  bil namreč naslov glasbeni veseloigri, k i  so  
j o  igral i  v četrtek in k i  nas  j e  z a  dve uri res
nično rešila vseh skrbi .  Umetniki s o  želi brez 
razlike mnogo pr i t r j evan ja  in s o  morali n e k a j  
pevskih točk ponavljati.  Posebno moramo 
poudariti dobro igro  in Izvrsten g l a s  gospe Da
nice Pouchž in energični nastop »tete« Nessy 
iPucher. Bilo bi želeti, da bi  s e  take predstave 
večkrat  vršile. 

Kadnuuuisdorf. ( F i l m i  p r a v l j i c . )  Pred 
nedavnim s o  ' v kinodvorani predvajali  p r v e  
f i lme pravl j ic  in sicer  »Die sieben Raben« 
(sedem krokar jev)  In »Kalif Storch« (Kalif 
Štorklja). Prihodnji pravljični f i lmi s e  bodo 
redno predvajali  od j a n u a r j a  naprej.  

Badmannsdorf. ( ž u p a n s k i  u r a d  v n o 
v o  o p r e m l j e n e m  u p r a v n e m  p o s l o p 
j u . )  Doslej so s e  nahajale  pisarne županskega 

urada v poslopju Stadthofa, k i  so g a  hkrat i  
uporabljali z a  hotel, kavarno in zasebna sta
novanja. Novi prostori mestnega urada s e  na
h a j a j o  s e d a j  v novo opremljeni hiši Adolf 
Hitler-StraUe, š tev.  39. v bivši hiši tvomlce 
pletenin Nowak. Poslopje ustreza v vsakem 
oziru tako glede prostornine kakor  lege popol
noma zahtevam povečanega delovanja in  raz
širitve občine. 

ABUng. ( P r i r e d i t e v  - KdF.) V vrs t i  ve
selih in  zabavnih večerov, k i  so  bili izvršeni od 
t u k a j š n j e  Ortagruppe v okviru K d P  v stran
kinem domu, zasluži posebno omembo dne 2. 
cembra 1®42 predvajana glasbena veseloigra 
Juliusa Horsta »Nebesa n a  zemlji«. Izvedla j o  
j e  NS-GemeInschaft » K r a f t  durch Freude«. 
Igralci, predvsem Willi W a r b e c k  od novega 
operetnega gledališča v Wienu, D a n a  in 
O s k a r  P o u c h ć  od Kamerspiel v Wienu, 
Heinz P e l z e r  od mestne opere v Kdlnu, 
Nessy P u c h e r  od Volkstheater v Wienu in 
Greti M a r t i n  od G&rtnerplatz-gledališča v 
Mlinchenu s o  razveseljevali s svoj im ljubkim, 
sigurnim in ša l j iv im igran jem in navzoči pri
padniki oborožene sile, policije In nemškega 
prebivalstva A-Blinga so j im viharno ploskali 
pri  vsaki  sceni, pr i  kateri  so  s e  od s rca  sme
jali .  Bil j e  večer, poln užitka. 

Neumarktl. ( P r e s k u š n j a  i n t e l i g e n 
c e  p r i  n a b o r u . )  Kakor  v vseh Kreisih Go
ren j skega  so tudi v Neumarktlu prišli krepki  
f a n t j e  na jmla jš ih  nabornih letnikov, večinoma 

Iz gorskih kra jev,  okrašeni s cvetlicami in 
čopi n a  klobukih. Omembe vredna j e  pri na
boru tako zvana preskušnja  inteligence, k i  ob
stoj i  v tem, da morajo f a n t j e  v 15 minutah 
pismeno odgovoriti na n e k a j  vprašanj .  Pri  tem 
so ugotovili, ne le točne odgovore, ampak tudi 
pravilno in razločno pisavo. Prv i  dve vpraša
n j i  s t a  s e  glasili:  » K a j  veste o živl jenju in de
lovanju našega Pi ihrer ja?«  in »Kratek popis 
v a š e  domovine«. Treba j e  ugotoviti, da so  na 
vprašanje  o Ftihrerju vseskozi odgovorili pra
vilno. Vs i  f a n t j e  brez izjeme so na vprašanje, 
kakor  j e  ime Gauleiterju Karntna pravilno od
govorili. 

Gauleiter v dolini Zaler 
Po obisku v Krainburgu se j e  mudil Gau

leiter pretekli  pe tek  tudi  v raznih k r a j i h  do
line Zaler, k j e r  so  g a  povsod veselo pozdrav
ljali .  V raznih k r a j i h  so zvedeli l jud je  o nje
govem obisku in že so bile vse  vas i  v zasta
vah. V Laaku j e  obiskal Ortsgruppe NSDAP. 
ki  s e  n a  novo preureja in s e  j e  mudil nato ne
k a j  časa  v nabornem lokalu pri naboru letni
kov  1923 In 19124.. Popoldne se  j e  pel jal  Gau
leiter skozi lepo dolino Selzach v s t a ro  nem
ško naselbino Zarz, k j e r  so  g a  prijazno in ve
selo pozdravili prebivalci in Ortsgruppenlei-
tung. Nadalje j e  obiskal Ortsgruppo, NSV in 
županstvo in obmejni carinski oddelek. Na po-
v r a t k u  v Krainburg se  j e  zadržal Gauleiter š e  
n a  županstvu in Ortsgruppenleitungi NSDAP 
v Eisnernu in Selzach, da s i  nato v Krainburgu 
š e  ogleda poljedelsko razstavo, o čemur smo že 
poročali. 

Aus dem Hreise Stein 
Stein. ( I z  d e l o v a n j a  O r t s g r u p p e  

NSDAP.) V okviru delovnega programa 
NSDAP Ortsgruppe Stein se  j e  vrš i l  službeni 
apel, pri  katerem s o  bila pojasnjena zanimiva 
vprašan ja  Amtsleiter jem Ortsgruppe NSDAP 
in Amtswal ter jem KVB. N a j p r e j  j e  govoril 
Stabsleiter der Kreisbauernschaft Stein, P g .  
Martinetz, o prehranjevalnih vprašanjih.  Po
jasnil je, z a  k a j  so  sploh prehranjevalni uradi, 
počenši pr i  Landesbauemschaftl  In j e  podal 
pregled o organizaciji  Kreisbauemschafta.  S 

Aus dem Hreise Hrain&urg 
Kralnb*irg. ( W i e n e r s k i  v e č  e r . )  Odde

lek KdF od DAF j e  bil zadnji  teden pod vod-
•tvom P g .  S c h w a n d t n e r j a  zelo priden. 
Dal nam j e  v četrtek zvečer »Wlnerski večer« 
e k r v j o  in radost jo Wiena. Wienerski Sramll 
Bo mojstrsko igral i  In s o  znali dati predvaja
njem pravi  ritem. Plesna šola Grete F U h r e r,  
k i  j o  j e  spremljala koncertna pianistka gdč. 
H e r m a n n ,  j e  nudila l jubko predvajane ple-
ee, od katerih j e  bil eden boljši od drugega  In 
le bil venec vsemu gotovo balet sadnega t r g a .  
Gospa Blanka K U r z 1 od dvornega gledali-
fiča v Wienu j e  podala lepe dovtipe, in ko  j e  
nato P g .  S C h 1 e r od radi j ske  posta je  Wlen, 
k i  j e  lepo napovedoval, dopustil, da s o  šil >an-
gel j i  na dopust« in nam pel, j e  izjavil, da  »Bog 
ni napravil deklet z a  gledanje«, s o  š le  v s e  z 
njim. V prostoru z a  poslušalce s e  j e  razvilo 
Izvrstno wienersko razpoloženje. Vs i  gost je  so  
Zelo hvaležni vsem umetnikom in KdF-Gcmein-
•chaft »Kraf t  durch Freude« z a  lep večer. 

St .  Martin unter dem GroBgallenberg. 
( O b ž a l o v a n j a  v r e d n a  ž r t e v  k o l e -
• a r s k e  n e z g o d e . )  Pred kratkim j e  umrl 
k u r j a č  Josef F r a n z e l ,  k i  j e  17 let zvesto 
In vzorno vršil  službo v tekstilni tovarni v 
Gamiingu. P r i  trčenju z dvema drugima kole-
•arjema g a  j e  v rg lo  s kolesa. D asi j e  imel 
Diočno poikodbo, j e  vendar š e  opravl jal  službo. 
Potem s o  g a  pa  morali predstaviti  zdravniku. 
Šele k o  se  mu j e  s tan je  Se bol j  poslabšalo, s o  
g a  prepeljali v bolnišnico Gallenfels k j e r  j e  
podlegel svojim poškodbam. Pogreb j e  poka-
841, k a k o  s o  g a  vsepovsod spoštovali. Franzel 
j e  zapustil še s t  otrok. 

St.  Martin unter dem OroBgaJlenberg. 
( ( P r e s e l i t e v  v o d s t v a  s t r a n k e . )  
Spričo podviga, k i  g a  ima s t ranka pod vod-
Btvom rektor ja  Binderja  s o  postali dosedanji 
prostori strankine pisarne veliko premajhni. 
Sedaj  j e  s tranka dobila lokal v bivšem hotelu, 
k j e r  bo laž je  opravl jala  svoje  naloge; tam s o  
nastanjene tudi NSV, DAF in Frauenschaft.  

Zwischenwiissem. ( Ž i v a h n o  d e l o v a n j e  
t e n s  t v a.) Pred kratkim s e  j e  vrši l  apel 
ienstva,  pod vodstvom ge. M. Zirmann, n a  ka
terem s o  s e  obravnavale različne zelo važne 
eadeve. Med drugimi j e  bilo sporočeno, da  j e  
tedna zbirka zelo dobro uspela. Nabralo se  j e  
too k g  jabolk in 170 k g  suhega sadja .  — Rav-
ho tako j e  bil Izid žUčne zbirke za  NSV zelo 
Zadovoljiv. Del nabranega se  Je porabil za  pe
čenje različnega peciva, namenjen z a  božično 
Obdarovanje vojakov.  Prostor z a  pečenje j e  
^al dragovoljno n a  razpolago gostilničar 
»Dalmacija«. — čedno izviiSene blazine z a  vo
jaštvo podmornic so bile oddane v Klagenfurt.  
^Ugendgruppe p a  p r a v  pridno izdeluje iz  rže-

in koruzne slame otroške copate. 

Dekleta EHD razvesel jujejo ranjene vojake  
Večerna prireditev d.-lUot v Krainburgu 

Nekega večera v dekliškem taboru KHD v 
*(rainburgu: Mimo! Poslušaj te !  Mirno! Pri-
^Ite vendar skupa j ,  imam idejo, ki v a m  jo  
^ o r a m  povedati. Mariechen malo miruj,  s a j  se  
*>6 more slišati niti lastne besede!« In v s e  s e  
%ero okrog voditeljice taborišča. »Torej pazi-
1*! Zvedela sem, d a  s e  n a h a j a j o  t u  v bližini 
^ra inburga  ranjeni  vojaki  v neki stotnijl  okre-
J'4o«ih. Kako bi bilo, če bi priredile lep večer 
® bi n a n j  povabile n e k a j  okrevajočih? Gotovo 

da bi s tem priredile vojakom veliko ve-
J®lje.« Vse  so seveda navdušene z a  t o  misel. 
f j^Jpre j  j e  t reba preskrbeti naslov, nato ee 

pismo in k o m a j  Je pritrditev tu, se že 
B pripravami. Veako dekle d a  n e k a j  svo

j i h  živilskih nakaznic n a  razpolago In k o  so 
bile nato v s e  zložene, s e  pokaže precej  lepa 
množina. S e d a j  pečejo, vsakovrstne priprave 
eo v teku in k o  j e  nato n e k a j  dni pred dogo
vorjenim terminom prišel s a m  Stabsfeldwebel, 
da s e  pogovori z voditeljico glede s tanovanj  in 
drugih vprašanj ,  s e  j e  stopnjevalo vesel je  de
k le t  do v iška.  Preteklo soboto s e  j e  vršilo. Mi
z a  Je bila slavnostno pogrnjena, modre sveče 
VDA s o  gorele n a  mizah in s o  obenem spomi
n ja le  n a  nalogo n a s  vseh t u  v mejni  kra j ini .  
Ko s o  končno prišli g o s t j e  In s o  prinesli s se
b o j  n e k a j  instrumentov, j e  bilo kmalu ob ve-
Belem i g r a n j u  In pet ju  razpoloženje tuka j ,  k i  
Je dalo pečat vsemu večeru: Nemške KHD de
kleta ao razveseljevale z malimi sredstvi, toda 
B tem večjim duhom narodne skupnosti t u k a j  v 
domovini one hrabre vojake, k i  ao bili v boju 
z a  novi red Evrope ranjeni t a m  z u n a j  n a  fron
t i !  Ostmedaille, Verwundetenabzeichen In 
hrabrostna odlikovanja  BO krasi la  prsi  skoro 
vseh  vojakov.  

Gostje  80 bili Iznenadeni In veseli, ko  BO v 
malem darilnem paketu, našli v s e  ono, k a r  
razveseli s rce  v o j a k a :  br ivska  rezila, pisemski 
papir  in š e  več  malenkosti. Jabolka, orehi, pe
civo itd j e  bilo seveda tudi zraven. 

Večglasna pesem, k i  so  j o  pele KHD-dekleta, 
j e  zaključila večer, k i  j e  bil posledica Ideje: 
»Domovina ee zahval ju je  ranjencem, častnim 
državljanom naroda!« 

primerjavo oddaje poljedelskih pridelkov let 
194.1 in 1942, j e  n a  podlagi zanimivih številk 
dokazal, da  se  j e  radi prehranjevalnih uradov 
pridelovanje poljedelskih proizvodov v Kreisu 
Stein v letu 1942. bistveno povečalo. S tem, ta
k o  j e  nadaljeval, p a  š e  niso izčrpane v s e  mož
nosti z a  š e  nadal jn je  povečanje uspehov, tem
več  s e  mora opozoriti celokupno kmečko pre
bivalstvo n a  š e  nadal jn je  povečanje uspehov. 
Prehranjevalni uradi so  že skrbeli  z a  to, da 
8 tem kmetom dejansko pomagajo, da  bodo 
nabavljeni  poljedelski stroj i .  K stroškom na
b a v e  teh strojev, bodo dani precejšnji  prispev
ki .  P o  tem predvajanju  j e  govoril Leiter des 
Wirtschaftsamtes  beim Landrat in Stein, P g .  
Kaufmann, o gospodarjenju vsakovrstnih pri
delkov. Svaril  j e  posebno pred napačnimi po
datki  pri s tav l jen ju  predlogov z a  nakaznico in 
j e  opozoril nato, da  s e  s tem napravl ja  prebi
valstvo samo kaznjivo in n a  drugi  strani Wirt-
schaftsamter  le nepotrebno obtežuje pri  tre
nutnem velikem delu. Zdi se, da j e  malo zna
no, vsak,  k i  n a  pr.  odda kožo zaklanega pre-
šiča, lahko dobi dodatno, torej  ne glede na šte
vilo čevljev, k i  jih že ima, še  kakor  j e  pač teža 
sv in j ske  kože en par  otroških čevljev, en par  
boljših čevljev ali celo en par  delovnih čevljev. 
Ob zakl jučku službenega apela Je govoril Orts-

Poslani član der  HalionalsoiialisU-
Sfhen Volk^ohl fahr l  \S\ 

eruppenleiter in j e  podal delovni program za 
prihodnje tedne. Oopozoril je, da se  bo 20. 12. 
1942. ob 19. uri vršilo v Steiner Saalu božično 
s l a v j e  za  Ortsgruppe. Zaključil j e  apel s po
zdravom Ftihrerju. 

Mannsburg. ( S l u ž b e n i  a p e l . )  V s a k  pnn 
torek v mesecu vršeči se  apel j e  pred kratkim 
združil v s e  Amtslelterje.  Vodil j e  apel Pg.  
Hopfgartner.  Ustanovoljena j e  Kulturstelle v 
Manngburgu. Vršilo s e  j e  tudi delovanje kme
tovalcev. 

r f p o r f n i  p o r o ž c p g i c c  

Spg. Krainburg:USU 2:0 f z : 0 )  
Villach, 8. decembra. Villacher Sportverein 

Bi j e  pridobil za  preteklo nedeljo sposobno no
gometno moštvo iz  Krainburga z a  pri jatel j sko 
tekmo v Villach, da  preizkusi n e k a j  novih mo
či. Toda brez Petza, Wegscheiderja, MUhl-
pointnerja in Friesnerja  se  ni mogel uvel javit i  
proti drugemu gorenjskemu nogometnemu 
moštvu, kakor  se  ni mogel pre j šn jo  nedeljo 
uvel javit i  v Afilingu, k j e r  j e  zgubil tekmo z 
0 :2  goloma. Vsekakor ne odgovar ja  t a  izid 
popolnoma poteku Igre, k a j t i  Vlllacherjl  l o  v 
prvem delu Igre imeli n a j m a n j  toliko od Igre 
in  so potisnili goste v zadnjih 30 minutah po
polnoma n a  njihovo polovico. Toda doCim so 
Vlllacherjl igrali, so  Gorenjci zabljaU gole In 
t o  j e  vendar pri nogometu odločilno. Doma
činom so manjkal i  v t e j  tekmi, k i  j o  j e  sodil 
Kanz, ravno v napadu t r i j e  izvrstni igralci in 
poleg tega  j e  bil sigurni in ročni v r a t a r  gostov, 
Kowatschltsch, vedno n a  svojem mestu. Od 
Krainburgerjev, za  katere s t a  zabila gole Re-
gorschek In Slapar, so  se  dopadll vratar,  bra
nilec Martelanz In v napadu Slapar, pri  Vil-
lacherjih p a  so s e '  odlikovali Melchlor II, Mol-
denhauer In Bock. SIcer p a  Igra nI veliko nu
dila in tudi Krainburg Je razočaral po tekmi 
3:1 zoper ABling In s 5 :1  proti KAORapldu.  

Mladinska tekma Waldmannsdorf : VSV-
mladlna I 4:2 (2:1). 

Afiling : KAC^Rapld 9:1 (0:1) 
Namesto prvenstvene tekme — pri jate l j ska  

ABUng, 8. dec.embra. Radi slabega igrišča 
se j e  morala odigrati v nedeljo določena prven
stvena tekma v AClingu med KAC-Rapldom 
in ABIingom, kot  pr i ja te l j ska  tekma. Pr i  tekmi 
80 l e  zgodile š e  druge neprijetnosti. Ker ni 
bilo n a  rstzpolago nobenega zveznega sodnika. 

s o  se  zedinlll n a  pri jatel j sko tekmo, kat,era 
j e  bila končana radi nastoplvše teme 15 minut 
pred zaključkom. Zopet so  se  morali peljati  
Klagenfurter j l  s skoro popolnim mladinskim 
moštvom v ABllng, katero j e  bilo visoko po
raženo, k e r  j e  Igralo brez vsakega  navdušenja. 
Prvih deset minut so bili Klagenfurter j l  zelo 
dobri in so prišli v drugi minuti celo v vod
stvo. Nato so diktirali ABlliigerjl In eo zabili 
do odmora pet, po odmoru pa  še  štiri gole. 
Od ABlingerjev so zabili gole: Janeschitz, naj
boljši igralec (pet), Ropret (2), Strumbl in 
Adam. 

KAC-Rapid 11:  И kombinirano mošlvo 
2:0 (1:0) 

v nedeljo dopoldne j e  premagala v prav  
zanimivem srečanju n a  Igrišču KACa v Kla-
genfurtu  mladina KAC-Rapida močno nogo
metno moštvo li z dvema goloma, k i  s ta  j ih 
zabila Springer In Ambrosch. 

Namizni tenis 
s o  ABllng : Post SG Innsbrucli 

ABlinškl Tischtennisarji ponovno pripravlja
j o  lepe boje v namiznem tenisu. To pot bodo 
Imeli v gosteh Tirolsko moštvo Iz Innsbrucka, 
k i  nič ne zaosta ja  z a  Wlenom. Moštvo sestav
l j a j o :  Erlch in Ernst  Hochenegger in Feldmel-
ster  Saletzky, k i  so  že slavili številne uspehe 
tudi n a  evropskih turnirjih. 

Erlch Hochenegger j e  bil vojni prvak  MUn-
chena, n a  državnem prvenstvu, k j e r  j e  bil lani 
n a  2. In letos n a  t ret jem mestu, j e  zgubil samo 
proti drž. prvaku  Wunschu tesno po 5-setnl 
borbi, za  k a r  p a  se  j e  tako j  pri  naslednji pri-

(Nadaljevanje n a  7. etrani.) 

• v C 5 \  Iz naše listnice 
Iz kroga naših čitatel.ieV 

K. B. Iz Obergamllnga inam j e  poslal 
dopis, k i  g a  t u k a j  doslovno priobčujemo. 

To in ono in še  !(aj 
š e  ml j e  živo v spominu tragedija, vseh t ra

gedij, k r v a v a  p r v a  svetovna vojna. Z a k a j  j o  
imenujem tragedijo, bo vprašal t a  ali oni, češ:  
Mar ni danes tudi ves  sve t  zaposlen z g igant
skimi borbami za  s v o j  obstanek? Da, res  je .  
Toda dragi  čitatelj. vendar j e  velika razlika 
med takratnim in danaSnjim vodstvom. Med
tem ko se  j e  vo jak  v letih 1914—1918 boril z a  
obstanek domovine, lačen In premražen preli
val  dragoceno kri, so  se  sesta jal i  pri  zelenili 
mizah razni voditelji strank, ali bolje rečeno 
izkoriščevalci l judstva, katerim j e  kumoval 
v r a g  v angelski noši"; pragoljuf,  jud. Namesto 
da  bi blažili rane, k i  jih j e  vsekala k r u t a  
vojna trpečemu narodu, so  sklepali s sovraž
niki pogodbe, k i  so bile v s e  naperjene proti 
lastnemu narodu, samo da bi ubili moralo na
ših očetov in bratov na fronti. Mar ni bila to 
t ragedi ja?  Isto j e  bilo tudi doma med civilnim 
prebivalstvom. Delovni s lo j  j e  moral nositi tež
k o  breme vojne, k e r  pač nI Imel denar ja  kakor  
tudi ne jedilnih dobrot, da bi j ih dajal  gospo
du komisar ju ali orožniškemu stražmojstru z a  
oproščenje očeta, sina ali brata, k i  j e  moral n a  
fronto. Pri  takozvanlh boljših krogih se  j e  p a  
t a  s t v a r  k a j  hitro uredila. O tem so nam pri
čali svinjaki  raznih vojnih dobičkarjev, k i  niso 
prldelaU niti enega krompirja, k l j u b  temu s o  
zredili po dva do tr i  težke prašiče. Ta  j e  pri
nesel mernik žita ali krompirja, oni dnevno 
mleko ali ja jca,  In prošnja j e  bila ugodno re
šena v zadovoljstvo obeh sleparjev.  

Piscu teh vrstic pa  j e  t a k r a t  p a j e k  predel 
po trebuhu, ko  j e  hodil kot petnajstletni fantič 
n a  dnino v neko graščino, k j e r  j e  bila začasno 
na oddihu gebirgsartilerl ja, sestoječa Iz voja
kov različne narodnosti bivše Avstr i je .  Njihov 
poveljnik, stroga, a dobra duša, jim j e  preskr-
bel, da so imeli k l jub  tret jemu vojnemu letu 
še  precej  dobro m Izdatno hrano. 

Balkanizem v Jugoslaviji 
Ne bom g a  pozabil s tasi tega kaprola z 

Vlljemovlml brki  po imenu • Hans z Ober-
donau. Med kosilom ali večerjo me j e  često-
k r a t  poklical. »Kari, has t  Hunger?« (Karl, 
all si  lačen) »Jawohlc, (kako  pal^) sem s e  
m u  odzval z lačnim naglasom. Naložil mi je, 
da so se ml zaiskrile oči ob pogledu na te  
božje dobrote. Ko j e  odhajala artl lerl ja in z 
n jo  moj  dobrotnik Hans naza j  v krvavi  ples, 
j e  odšel tudi moj  priboljšek. Leto potem j e  
bilo vojne konec. Daslravno so naši polki po
vsod napredovali, se j e  vendar posrečilo ju-
dovsko-kapitalističnlm spletkarjem, da so 
trlumfirali radi padca nemškega naroda. Cela 
štiri  leta in štiri mesece se  j e  boril v o j a k  n a  
raznih bojiščih, da bi Izvojeval zmago, pa  j e  
nazadnje po Intrigah plutokratov bil odtrgan 
od materne dežele kos zemlje, k i  j e  bil tisoč
let ja  ud nemškega telesa. Ali  nI bila tudi to 
tragedi ja  ? V Jugoslavi j i  so nas pri vojakih učili 
pod pretvezo, da  smo Slovani — kot  take so 
označevali tudi nas  Gorenjce — ljubiti se  kot  
brat je.  Vendar smo njihovo ljubezen k a j  kmalu 
občutili v obliki psovk, zaušnic in brc. Tudi v 
gospodarskem oziru so poznali samo enostran
sko ljubfezen. Belgrad se  j e  Iz malega balkan
skega  mesta spremenili na naš  račun v moder
no mesto. Naše pokrajine pa  so k l jub  pridno
sti svojih prebivalcev vedno bolj  In bol j  hi
rale. To j e  bil judovski blagoslov. Pri  pogo
voru z mojim, s e d a j  že pokojnim očetom, ko  
j e  prišel iz ruske fronte, ml j e  večkrat pra
vil o teh škodljivcih naroda. Vsako stvar,  k i  
s i  j o  j e  hotel kupiti, s i  moral judu preplačati 
z zneskom, k i  so bili mnogokratnik prave trž
ne cene. Na vprašanje,  z a k a j  nI iskal pr i  
drugih l judeh potrebne stvari,  ml j e  odgovoril. 
Pomni, l jubi sin, da  k j e r  se jud naseli, t a m  
j e  tudi okolica čisto obubožana. Skratka  pro
dajal  in živel j e  samo judovski špekulant. 
Resničnost teh besed smo bridko občutili tudi 
celo dobo jugoslovanskega vladanja.  Toda o 
tem bomo š e  drugič spregovorili. 

Rasna pripadnost Gorenjcev k Nemčiji 
Danes dobro poldrugo leto po  osvoboditvi 

še  d iv ja  neizprosna vojna, katero so nam vsi
lili Isti gospodje kot leta 1914—1918. Toda n a  
braniku domovine ni samo osamljen gorenjski  
vojak kot 1914—1918, temveč pri njih j e  tudi 
vodja Nemčije, za  njim In njegovo armado pa  
stoji  s trnjen ves  nemški narod. Mladina In od
rasli se  ponosno učijo jezika, k i  so  g a  nekoč 
govorili naši prednamcl. š e  danes imamo okoli 
tisoč besed, katerih ena tret j ina s e  še pra
vilno Izgovarja nemško, druge dve tretjini p a  
so se  sčasoma popačile. Govori s starčkom ali 
s starko, p a  boš videl, da  ne pretiravam. Treba 
j ih  bo samo očistiti r j e ,  k i  se  j e  nabrala za  
časa  nam neprijaznih vlad. 

Tudi zgodovina naših k r a j e v !  Kdo nam j o  Je 
ohranil ? Ali  ne morda slavni zgodovinar Ivan 
V a j k a r d  Valvasor, rojen Nemec. Vneto j e  so
deloval tudi l iudwig Schonleben. Kulture 
smo s e  učili od Nemcev. Nemci so  nam dali 
po zlomu Jugoslavi je  t a k o j  tudi delo, k i  g a  
poprej  nI bilo. Danes se  vzllc naporom vojne, 
k i  še  ne dopušča, da bi s e  povzela v s a  dela v 
polnem obsegu, gradi jo  ceste In železnice, re
gulira jo se  potoki In reke, k a r  Je vsekakor  
splošnoetl v korist. In vendar j e  š e  n e k a j  
ljudi, k i  j im ne u g a j a  delovanje nemške upra
ve. TI l jud je  so nord, all zlobneži, in v prvem 
primeru spadajo v norišnico, v drugem p a  v 
Jetnlšnico. Danes žrtvujemo vs i  enako z a  do
movino. N1 več mllostljlvega, nI več berača, 
vsakemu Je odmerjen pravičen košček kruha, 
In roko v roki stopamo z a  svojim vodjo, 
kateri  Je porok, da ne bomo šil Iz te  vojne 
kakor  leta 1918. v temno dobo. temveč v l e ^ o  
in srečnejšo bodočnost. 
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Jfiako so dobiti „utato' 

Imelniki zlale siel inje za hrabrosi 
Josei Suppan, ki je danes v 50. letu sta- škega kidelca sta ostala živa le dva moža. 

Tosti, je pač menda najbolj odlikovani star 
bojevnik na Gorenjskem. 

Dne 26. julija 1914. je bil vpoklican k do
mobranskem pešpolku š tev.  27, kjer je do
bil svoje vojaško izvezbanje, na kar so ga 
pridelili polku gorskih strelcev štev. 2. Na 
ruski fronti je v letu 1914. Lil na bojišču 
vprvič ranjen, in sicer na božični večer pri 
Jaroslavu, kjer je dobil rano na glavi. Ko
maj je ozdravel od te rane, že se je zopet 
prostovoljno javil na fronto in bil v Leobnu 
dodeljen v marškompanijo domobranskega 
pešpolka štev. 22, s katerim je sredi febru-

L '.'V '' ' ' 

med tema tudi Suppan. Za ta boj je dobil | 
kot drugo odlikovanje malo srebrno sveti- | 
njo za hrabrost. | 

Ko je bil Przemysl zopet osvojen, je do- | 
bil 3. junij". 1915. nalog, da prereze ruske | 
telefonske linije. Ta nalog je izvršil, pro- | 
drl do prve ruske linije in s svojimi ljudmi | 
ujel 50 Rusov ter uplenil dve strojnici. Ta ž 
čin mu je prinesel kot tretje odlikovanje i 
veliko srebrno svetinjo za hrabrost. i 

V avgustu je prosil, da ga premestijo k = 
njegovemu matičnemu polku nazaj. Tej = 
prošnji sicer niso mogli ugoditi, pač pa je = 
bil premeščen v Craz k strelskemu polku = 
štev. 3 in prišel sredi avgusta z neko marš- = 
kompanijo na italijansko fronto in sicer v = 
odsek pri Doberdobu. Za rešitev ra- = 
njencev in mrtvih tovarišev, ki so v težkih = 
bojih obležali med vrstami, je dobil vdru- = 
gič bronasto svetinjo za hrabrost kot četr- = 
to odlikovanje. = 

Z Doberdoba je prišel leta 1916. na Monte | 
Zebio na Tirolskem. Ko je sovražnik po dvo- 5 
dnevnem bobnečem ognju naskokoval na 5 
naše položaje in bil krvavo zavrnjen, je = 
dobil Suppan za svoje hrabro vedenje vdru- | 
gič malo srebrno svetinjo za hrabrost kot | 
peto odlikovanje. | 

Pri jesenski ofenzivi leta 1917. se je na- | 
hajal Suppan na Rombonu pri Bovcu, kjer | 
je za svoje odlično vedenje pri prodoru do- | 
bil vdrugič veliko srebrno svetinjo za hrab- | 
rost kot šesto odlikovanje. | 

V letu 1918. je stal Suppan na Monte | 
Grappa. Kot vodja izvidniškega krdelca je | 
zavojeval vrh Monte Pertica, uplenil štiri | 
strojnice, dva gorska topa in pripeljal | 
16 ujetnikov. Od njegovih ljudi je ostalo | 
le pet mož živih. Za ta odličen čin je dobil = 
kot sedmo odlikovanje zlato svetinjo za = 
hrabrost in še ostalih živih pet mož je do- 5 
bilo veliko srebrno medaljo za hrabrost. | 

Od tam je prišel na prehod Tonale in do- = 
bil od poveljnika svojega polka za svoje | 
ponovno izkazano hrabro in p(^rtvovalno | 
zadržanje dne 4. oktobra 1918 daljši do- | 
pust. Med tem je prišlo do zloma in do | 
miru. I 

Josef Suppan je torej stal štiri leta ne- 5 
pretTgoma na fronti, in je bil v tem (asu 5 
sedemkrat odlikovan. Vrhutega je dobil | 
tudi Karlov četni križec in medaljo za ra- i 
njence. Naj bo Suppanu usojeno še mnogo | 
let, da bo vzor svojim starim in mladim to- | 
varišem in da bo častno nosil podeljena mu | 
najvišja odlikovanja. = 

Josef Suppan, 
Imetnik zlate svetinje za hrabrost, dveh ve
likih In dveh malih srebrnih ter dveh brona-
etih svetinj za hrabrost, Karlovega četnega 

križa in medalje za ranjence. 

шгја zopet odšel na rusko fronto, kjer je 
ostal do konca avgusta 1915. V tem času je 
bil zopet dvakrat lahko ranjen. 

Za nek obhod patrulje pri Samboru, kjer 
so ujeli neko rusko patruljo s 30 možmi, je 
kot prvo odlikovanje prejel bronasto sveti
njo za hrabrost. 

Pri nekem podvzetju izvidniških čet, ki 
mu je bil prideljen in ki je imelo samo šest 
mož, je pri Lembergu prišel v boj na nož 
z nekim ruskim oddelkom, ki je štel 18 mož. 
Ta oddelek je bil popolnoma ugonobljen, 
kar ni obležalo mrtvo, je bilo ranjeno od
vedeno v ujetništvo. Od lastnega izvidni-
imiimiiMiimmimiiiimiDiiimiiiiimmimiimiiniiiininiiiiimiiimminmiminmiiMiimniiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiniiimmiiiiiiMimiimiiiiiiiiiiiHmmHii; 

Rodbinska kronika iz Gorenjske 

močnJca, Doleinawas, obč. Selzach. Franz Кег-
wina, poljedelski pomočnik, Althof, obč. Laak 
an der Zaler In Johanna Ml'ner, čevljarska Ši
vilja, Ratschach obč. Sairach, Vinzenz Kuralt. 
mlekarski oglednik, Ober Feichtlnjf, obč. Saf-
nitz in Angela Wilfan, gospodinja, Ober Feich-
tlng, obč. Safultz. 

Kreis Stebi 
Domschale. ( R o j s t v a  In s m r t n i  p r l -

m eri.) V mesecu novembru se je  naredilo 
osem otrok in sicer Josef Koss, Jakob Nart-
nlk, Maria Domig, Franz Walcher, Maria 
Dlnz, Franz Masowetz, Franziska Terdina in 
Maria Widmar. Umrl je  43-letni asistent ca
rine August!n Leonhard. 

Wodit7.. ( K r e t a n j e  p r e b i v a l s t v a . )  
V meeecu novembru so se naredili: Delawetz 
Franz, Pole 33; Mochoritsch Stanislava, Reppe 
43; Stupper Stephan, Bukowitz 29. — Umrli 
so: Franz Gaseer (Goear), kmet v Buhowitzu 
19, v starosti 59 let; Marie Sodnik, roj. Rach-
ne, gospodinja, Bukowitz dl.  stara 64 let; 
Franz Delawetz, Wesza 2, star  3 dni, Maria 
Debewetz, roj. Mrak, prevžitkarlca. Pole 29, 
stara 77 let; Jakob Woschitz, prevžltkar, Selo 
23, star 77 let. — Poročili so se: Johann Wau-
petisch in Rosalia Bokalltsch, oba iz Koseesa; 
Franz Podgorschek in Johanna Rosulnlk, oba 
Iz Selo; Franz Gubanz in Johanna Schummer, 
oba iz Pole. 

Littai. ( R o d b i n s k a  k r o n i k a . )  V no
vembru so bili v občini rojeni: Anna Ultschar 
iz Selschek, Maria Dolschek iz Ober Jabla-
nitz, Engelbert Roblnig Iz Grazdof, Wladlmir 
Supantschitsch iz Moschenik, Agatha Russ iz 
Grazdorf, Josef Fritz iz Grad. Lasi, Magda
lene Juwan iz Ober H6ttitsch, Maria Strubel 
iz Rossbikhel, Antonia Grelser iz Unter Log, 
Wilhelm Frumen Iz Grazdorf, Franziska Ju
wan iz Lesche in Stanislaus Kremser iz Gra-
dische, in umrli: Maria Berda:s Iz Sawadorf, 
Anton Lamberger iz Rann, Ludwig Krall 
iz Rann, Marla Saitz iz Grazdorf, Valen
tin Tomschke iz Ponowitsch, Silvia Pinter 
Iz Ponowitsch in Katharine Wechowetz iz 
Hottitsch. 

Krcis Radmannsdorf 
Bresiach. ( R o j s t v a  In p o r o k e . )  V me

secu novembru so se narodili: Edward Eberl, 
Laufen 67; C&cil. Benedltschltsch, Laufen 5; 
in Andreas Aschman, Ober Otok 12. — Smrt
nih primerov v tem mesecu ni bilo nobenih. — 
Poročila s ta  se v meeecu oktobru 1942 pri 
Standesamtu Radmansdorf tovarniški dela
vec Franz Masel In hišna pomočnica Franziska 
Pogatachnig iz Bresiach. 

Kronau. ( K r e t a n j e  p r e b i v a l s t v a . )  
V naSi občini v mesecu novembru ni bilo nobe
nih porodov. Umrli so: Agnee Hrowat, roj. 

(^rennpunkt de& 

V žarišču dneva 

Heuer kein „Goldener Sonntag" 
Božične prodajne nedelje ne bo 

Nach elner Entscholdung des Rclchsarhelts-
mlnl»term wird in dleseni Jahre von dcr Frel-
gabc eines Verkauf.ssonntags vor Welhiiacliten 
giinzlirh abgeeehtMi. Uas ist angesichts der 
Knappheit an vcrkiiiiflichen Waren und der 
hoheii BcanApnichung der dem Elnzylhandel 
noch verbliebenen Vcrkaiifskriifte zu be-
grUBen. Grundsiat/Jich B I X T  schrelbt dio 
»TevtU-Zeltung« zur Fragc dcr verkaufs-
offenen Sonntage u. a.: DaB die fUr dieses 
Jahr gctroffene Entsfholdung niclit als pl»e 
grundsiit/.llolie Stellungiwhrne zu den Ver-
Icaufssonntogen angesehcn werden darf, son-
dern nur als elne durfh d!e ZeltverhliUnisse 
bedlngte MaBnahnie, versteht slch von selb^t. 
\Venn der Kaufmann helite auf Verkaufssoiin-
tage verzlchtet, so wlrd die Zelt eliunal wieder-
kommen. In der er an Ihnen uln erhebllchcs 
Interesse haben wlrd. 

Ruhegehaltskiirziing bel anderweitigem 
Arbeilsverdienst ? 

Skrčenje pokojnine pri siceršnjem 
zaslu/.Ku? 

Dae Relchsarboitsgeriolit hat In elner Ent-
scheidung von grumisutzlichi-ni Interes<»e X«et-
gestelit: »EInen allgenieinen Gnindsatz, duB 
oln Kuhcstiiiidler elaes privatr«  htliclien Un-
ternehmens slch einen onderwwtigen Arbeits-
verdienst auf sein Kuhegehalt anrechneii las-
sen nniB, gibt es niolit. Auch aus Treu und 
Glauben lilBt slch elne derartlge Anrechnuiige-
pfUrht nlcht herlelten«. Dle«e Entscheldung 1st 
beeonders fUr den Arbelteelnsatz lin Kricge 
bodeutsam. Sle sichort dem prlvatH-lrtschaft-
llchen Ruhestiindler, der si(4i wleder f u r  eliien 
Arbeitsplatz nieldet, den u.ngeschinalerten 
GenuB des filr selne RUckl<ehr In den Arbeits-
elnsatz verdienten Gebulte oder Whiles. 

Robitsch, stara 78 let, Herbert Ehrensberger, 
star 1 leto, Andreas Mertel, star pol meseca, 
Maria Smolej, stara 62 let. 

Habern. ( P o r o k a . )  Poročil se je  čevljar 
Valentin Ista z Viktorijo Schuligoi v Werdu. 

Habern. ( S m r t n a  p r i m e r a . )  Umrla s ta  
3 mesece stari Matthaus Suschnig iz Polschitz 
štev 4 in 36 letni upokojeni železničar Franz 
Trewen. 

E n o  l e t o  s t r a n k i n e g a  d e l o v a n j a  
Krelslelter Kufi j e  govoril na tem delovnem zborovanju 

Kreie Krainburg 
Kralnburif. ( K r e t a n j e  p r e b i v a l s t v a  

m e s t a  K r a l n b u r g . )  V novembru 1942 Je 
zabeleženih 17 rojstev In 10 smrtnih polmerov, 
med temi 4 otroci, 3 odrasli, 1 samomor In 2 
mrtvorojena. — Zakonsko zvezo so sklenili: 
Viktor Tafent in Milena Auprlch Iz Kralnburg 
(v o J n a p o r o k a), Franz Koreletrfln Angela 
Hwastl Iz Kralnburga, Johann Stlbel In Angela 
Jamer Iz Kralnburga, Alois Welt In Alolsia 
Lotrltsch Iz Kralnburga, Franz Jonke In An
gela Ostermann Iz Kralnburga, Anton Kokol 
!n Johanna-Marla-Aloisla Ramousch Iz Kraln
burga, Rudolf WerWtsch In Anna Spelltach 
iz Kralnburga, Franz Daker In Maria L ukan 
Iz Kralnburga, Paul Lauter In Ferdinande Gla-
comelll Iz Kralnburga, Johann Schumer la  
Maria Mlchelltech Iz Kralnburga, SUnlslaue 
Murnlk In Maria Schaue Iz Kralnburga, Franz 
Gabrltach und Albine Saunlk Iz Kralnburga, 
Alfred Zach in Thekia Eugenie ThOlke Iz Kraln
burga ( v o j n a  p o r o k a ) ,  Vinzenz Auguetln 
In Anna Kralnlk Iz Kralnburga ozir Godeschltz, 
Ladlslaus Zelestlna in Olga KlsoweU Iz Kraln
burga, Johann Gertechmann In Tatlana Peuz 
Iz Kralnburga, Josef Sijnalt*ch In Karollna 
Erman  Iz Kralnburga. 

Laak an  der Zaler. ( R o j s t v a  i n  s m r t 
n i  p r i m e r i . )  V mesecu novembru so se 
narodlU; Marla Kalan, DOrfem 16; Franziska 
Jenko, GodeschlU 41; Peter Balantsdi, Dttr-
ferl  35; Leopold Alltach, HelUgengest 36; An
tonia Gladek, Grenze 8; Johann Plrz, Laak an 
der Zaler, Untere Stadt 2; Franz Alltsch, Ober-
fechtlng 97; Emllle Ruper, SapotnILz 18; Leo-
poldlna Kralnlk, Althof 5; Anna Omann, Smlnz 
10; Franz Bertonrel, Ermern 55; Stanislaus 
Ruper, Grenze 10; Grete Petek, Zauchen 86; 
Marla Goler, Goeteteche 5; Emllle-Marla 
Schlnk, Gabrou 8. — Umrli so pa: Walter 
Jasbetz, DOrfem 28; Matthftus Slcherl, Laak 
an der Zaler, StelnhUgel 3; Johann Trlller, 
Grenze 2; Marlanna MUner, Paplmltz 3; Franz 
Sorko, Zauchen 69; In Mathlas Tschermann, 
Pungart 9. 

St. G#orgen bel Kralnburg. ( R o j s t v a  I n  
• m r t n l  p r i m e r i . )  V meeecu novembru so 
•e narodih: Marin SaJowlU, Walsach 64, An
dreas Stopar, St. Georgen 181; Johann Stare, 
Tra ta  14; Angela Sager, Prebatscha 34; Ma
r l *  Globotschnik, Wlnklem 62; Johanna Pod-
ped, WaUach 46; Ггал* B«tota, flt O#-

org^n 162. — Umrli eo: Marianne Pravst, 
Hraetle 20; Michael Plewel, Trata 9; Marla 
Kosel, Mile 5; Marla Brollch, Walsach 9. 

Selzach. ( R o j s t v a  In s m r t n i  p r i 
m e r i . )  V mesecu novembru so bili rojeni: 
Anna Schmled, Wukouza, Johanna Rant, Do
leinawas, Michael Leopold Gartner, Drasch-
gosche, C&cllle Markel, Selzach. Umrll so: 
Urban Paulltsch, Selzach, Mathlas Pfelfer, 
Lalache, Ignaz Habian, St. Leonhart. 

Zwischenwiweeni. ( K r o n i k a . )  Rojstva: 
Alolsia Jaksche, Preska 74; Maria Beslel, Pre
ska  26; Maria Hafner, Preska 22; Maria Plan-
ko, Preska 63. — Smrtni primeri: Gertrud 
Tsdiertanez, Zaler 28; Marla Zwelner, Preska 
43; Josef a Koschenlna, Preska 45; Johanna 
Wabnik, Ladla 2; Jakob Kopatsch, Topol 23. 

Poroke v Krelsu Kralnburg 
Vinzenz Trampusch, pleskarski pomočnik, 

Brod, obe. St. Velt an der Sawe In Franziska 
SchUrzel, gospodinja, Brod, obč. St. Velt an 
der Sawe, Josef Nowak, uradnik, Klagenfurt 
In Justine Schnlderschltz, gospodinja, Senlt-
•chltza, obč., Zwlschenwassem, Josef Ogrln, 
elektromonter, Dworje, obč., Zlrklach In Vida 
Koroschetz, poljedelska pomočnica, Dworje, 
obč. Zlrklach, Anton Jealcher, mizarski po
močnik, DonMchale In Alolsia Tschadesch, 
hi&na pomočnica, Tratten, Wilhelm Blsant, 
elektromonter, Obergamllng, obč. St. Martin 
u. d. O In Josefa Magister, hišna pomočnica, 
Obergamllng, obč., St. Martin u. d. O., Johann 
Werlltsch, tesarski pomočnik, FlCdnlg In 
Franziska PolaUchek, tovarniška delavka, 
Skarutachna, obč, St. Martin, Franz Benedlk, 
tov. delavec, Laak an der Zaler In Franziska 
Tschentschitsch, poljedelska pomočnica, Sel
zach, Valentin Werchounlk, tovarn, delavec 
Schutna, obč., Safnltz In Antonia Wilfan, 
poljedelska pomočnica, Dflrfern, obč. Safnltz, 
Anton Jerascha, čevljarski pomočnik, Laak 
an der Zaler In Anna Kalan, gosp. pomočnica, 
Laak an der Zaler, Majt Pfelfer, tesarski po
močnik, Ober Zarz, obč. Zarz In Marla Pfelfer, 
poljedelska pomočnica, Ober Zarz, obč. Zarz, 
Peter Tomaschln, kmet, Bukouschltza, obč. 
Selzach In Marla Bertonzel, poljedelska po
močnica, Bukouschltza, obč. Selzach, Anton 
RakoweU, poljedelski pomočnik, Doleinawas, 
obd. Belucb In Staslel&wa Trlller, hišna po-

v soboto so se zbrali v dvorani hotela > Stara 
poŠta* vsi Kre^samtslelterjl In Ortsgruppen-
lelterjl Kreisa Kralnburg, pri čemur je  podal 
Kreislelter K u B pregled celotnega dela stran
ke v področju Kreisa. Uvodoma j e  spominjal 
na lansko zbirko volne In kožuhovlne, ki je  že 
kot prva velika akcija NSDAJP v Kreisu Kraln-
ourg doaegla pomemben uspeh, ki se g a  mora 
tembolj ceniti, ko so takrat  Ae vedno zastonj 
poskuiali motiti delo obnove. Toda kljub vsem 
težavam je  stala celotna organizacija stranke 
v kratkem času gotova in trdna v vseh 29 
Ortsgruppah Kreisa. Krelslelter j e  nato pohva
lil izredne uspehe NSV, ki je, kot znano, že 
nekaj  mesecev poprej začela s svojim delova
njem. Tu se je  IzvrAilo delo, ki daje zadostno 
spričevalo. Otroški vrtci, oskrba ranjencev, 
podpore WHW zbirke (pri katerih je  Orts-
gruppe Falkendorf enkrat celo dosegla prvo 
mesto v Gauu) j e  samo nekaj  pojmov Iz obi
lice dnevnega dela. 

DAF je  prinesla obratom pred vsem dotedaj 
neznano socialno oskrbo. S sistematičnimi Šo
lanji se je  posrečilo doseči mogočen uspeh de
lovanja vsakega posameznega rojaka. Da je  
postal Kralnburg kulturno središče Gorenjske, 
se j e  zahvaliti nekoliko NS-Gemeinschafti 
>Kraft durch Freude«, kateri se je  v prete
klem letu vedno znova posrečilo prirediti 
umetniško visoko stoječe prireditve, kot je  bi
lo to nazadnje v tednu poljedelske razstave. 
NS-Frauenechaft je  vedno neutrudljivo in prid
no delovala tam, k je r  j e  bilo treba šivati co
pate ali zbirati jagode, v kuharskih tečajih, 
tečajih za dojenčke In šivanje je  bilo pokaza-
nega gorenjskim ženam veliko Koristnega za 

gospodinjstvo. Nato j# poudurll Kralsleltac 
lo des ReichsnShrstandes, ki je  z razstavo do
kazal, k a j  je  dosegel v letu 1942. >Tu govore 
dejanja več ko vse besede«. Kreislelter j e  pre
šel nato na delo tehničnega urada, pri čemur 
je  posebno poudaril stanovanjske stavbe, j e  
pohvalil v vse j  tišini se vršeče delo NSKOV, 
NS-Lehrerbunda in RDB. Nato je  poudaril iz
vrstne uspehe mladinskega dela, ki se je  na 
Gorenjskem prav posebno lepo razvilo. Odgo
vorno delo Kreishauptamtsleiterja j e  tudi zelo 
mnogo doprineslo, da se j e  privedlo ustanov
no delo stranke v področju Kreisa na današnje 
visoko stanje. 

Nato je  bil v svečani obliki sprejet v stranko 
župan iz St. Velta a. d. Sawe, ing. M a u r e r, 
katerega je  zaobljubil Krelslelter. Potem ko 
je  Pg. Maurer sprejel člansko knjižico in Par-
telabzelchen, je  Izročil Krelslelter več Orts-
gruppenlelterjem tako od Gaulelterja lastno
ročno podpisano priznalno listino za delo, ki se 
je  Izvršilo na Gorenjskem kot tudi za Orts-
gruppenbUcherei namenjeno knjigo >Mein 
Kampf«. — »Da ml je  Gauleiter ob njegovem 
zadnjem obisku Izrekel svoje popolno zado
voljstvo o delu v Krelsu Kralnburg, je  ravno 
tako Vaša zasluga in Vaš uspeh. Lahko no
site v sebi ponosno zavest, d i  ste v letu 1942 
izvršili najdragocenejše delo pri organiziranju 
naše stranke na Gorenjskem. Za to Izrekam 
svojo zahvalo.« 

Končno se je izvršil še razgovor Krelsamts-
leiterjev, potem ko so Otrsgruppenleiterji 
sprjell od Kreispresseamtsleiterja podrobnejša 
navodila za delo. 

Posielovanje županov \ Krainlmr̂ ii 
Sodelovanje stranke In države - Cela v r s t a  važnih referatov - Govorila s ta  

Krelslelter In Landrat 
v sejni dvorani Landratsamta v Kralnburgu 

se je  te dni vršila konferenca županov v 
Krelsu. Ko j e  bil Landrat dr. S k a l  k a po
zdravil Krelslelterja Pg. K u B a  In novega 
Kreisamtslelterja za komunalno politiko Pg. 
B r e t t s c h n e l d e r j a ,  se j e  v prisrčnih 
besedah zahvalil občinskim komisarjem za 
njihovo požrtvovalno delo na eksponlranih po-
stojankaih. Pri tem je  ugotovil, da je pregled 
dosedanjega delovanja povsem zadovoljiv. V 
surovih obrisih je  Izgradnja občinskih uprav 
gotova, pri čemer j e  treba priznati pomoč 
Relcha, ki je  za to pokrajino dal ne le Izredne 
dodatke, ampak tudi kril % rednih izdatkov. 
Hvalevredna j e  tudi marljivost posameznih ob
čin In njih komisarjev, Ce je  leto 1941. stalo 
v znamenju organizacije uprave, so bila v letu 
l»t2.  urejena gospodarska vprašanja občin. 
Sedaj pa mora vsaka občina sama tudi dopri
nesti svoj  delež. Uveden je  občinski fed,  ki se 
bo na Gorenjskem v sporazumu a stranko uva
jal  v posameznih občinskih upravah polago
ma. S tem j e  zopet storjen snaten korak na
pre j  z& priključitev Gorenjske in  z a  n o t r u j «  

pomlrjenje. Da ше oMlneklm komisarjem olaj
ša  delo po novem občinskem redu, se bodo v 
januarju in februarju vršili temeljiti tečaji 
glede občinskega reda. Tako bo tudi v bodo
čem letu zajamčeno dobro delo v občinah. In 
če bodo občinski komisarji skupno s službe-
benlml mesti stranke sodelovali pri podvigu, 
bo vee storjeno, kar  se more storiti za bla
ginjo Gorenjske. 

Vzorna »loga Jo pomngala 
Nato se je Krelslelter Pg. KuU spominjal 

Kreisamtslelterja M U h 1 e j a, ki j e  preminul 
na tragičen način. Kot njegov naslednik bo 
sedaj Pg. Brettscbneider vodil Krclsamt fUr 
Kommunalpolitlk In ustvaril ter negoval zvezo 
med stranko in upravnimi organi. V občinami 
mo.a med obema biti vedno najboljša vzorna 
sloga. Stranka je Intuitiven, uprava pa ekse-
kutlven element. NSDAP pa nI stranka v sta
rem llberalno-markeističnem smislu, ampak po 
volji FUhrerja orodje za vodstvo ljudi, da se 
premostijo težave, da s e  posreduje in oskrbuj#. 
Kadar aodeiujeta občinski komisar Ш Orte« 
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N o v a  j a p o n s k a  z m a g a  
Japonski torpedni čolni so potopili eno amerikansko bolno ladjo 

SHippenleiter NSDAP In skupno obravnavata 
anevna vprašanja, se težkoče k a j  hitro od-

Pritegniti je  pa tudi Ortsbauern-
ilmrerja. Ce ti tri je najvažnejši možje v občini 
oelajo skupno, uspeh ne more izostati. Kreis-
ielter je  zaključil svoj  govor, ki so g a  z odo
bravanjem sprejeli, z najboljšimi voščili za 
Božične praznike in novo leto. 

Nato j e  podelil Landrat besedo Krelsamts-
leiterju fUr Kommunalpolitik Pg. Brett-
^hneiderju, ki je  poročal o nalogah uradov za 
komunalno politiko. Potem j e  Schulrat des 
Kreises Pg. W i i s t n e r  obravnaval šolska vpra
šanja v okrožju. Prikazal je  težave pouka ob 
Začetku šolskega leta: pomanjkanje učiteljev, 
Hedostajanje šolskih prostorov, dalje j e  opo
zoril na to, da j e  CdZ v preteklem 
ktu kril šolske potrebščine, ki se sedaj  
niorajo nabavljati iz lastnih sredstev, na dolž
nost oslirbovanja doslej nepreskrbljenih šol
skih poslopij, terjatve v novem proračunu 
Slede šolskih novih stavb in prizidkov. Nato 
Je razmotrival postopek, kako n a j  občine z 
'neščansklmi šolami krijejo stvarne potreb-
ičine te šole s tem, da ustanavljajo namenu 
primerne šolske zveze in Iztirjajo doprinose 
Za potovalne šole. 

Amtmann Pg. P e g r 11 z je  razlagal pro-
fa čunako gospodarstvo občine In Izvajal, da j e  
bila v letu 1S42. vprvič uvedena občinska davč
na pravica, Izvzemši zemljarine. Proračuni za 
' f to  ldi'2. so bili izdelani, pri čemer se je  ozi-
''slo na davčne dohodke, dodelitve in druge do
hodke, in pri čemer se j e  uporabljala tudi 
Uredba o rezervah. Pg. P o t o t s c h n i g g  
Od živinorejske zadruge je  govoril o razvoju 
živinoreje v Kreisu. Regierungsoberinspektor 
S c h n e i d e r  je  obravnaval naloge, ki jih 
Imajo Standes&mter (stanovski uradi), in o 
Združitvi okrajev za te urade. 

Oster nastop proH na\1jalcem cen 
Nadalje je opozarjal referent za kontrolo 

Cen Hauptwm. Z e c h n e r na to, da se upo
dabljajo predpisi glede cen. Proti navijalcem 
Cen je treba postopati s vso ostrostjo. Ob
činski komisarji so dolžni, da podpirajo služ
bena mesta za kontrolo cen v boju proti navi
jalcem cen in tihotapcem. Reg. lasp. Pg. 
N e u t z l e r  je  poročal o uspehu delovne služ
be pri obvezancih iz Kreisa Krainburg za za
silno službo in naprosil občinske komisarje, 
Baj pospešeno rešujejo predloge povsod tam, 
kjer zaradi nesporazuma doslej še nI bila iz
plačana rodbinska podpora. Obljubil je, da bo 
tem zavezancem bržkone v prihodnjih tednih 
kplačan pavšal za obleko In da bo urejeno 
Vprašanje zavarovanja. 

Landrat Pg. Skalka je  zaključil to z delom 
bos-ato zasedanje in izrekel, da se nadeja, da 
bodo tudi v bodoče občine In Landratsamt naj-
složne"'Se sodelovale. Nato se je  vršil pregled 
podaljšana kmetijske I'azstave v Kralnbnrgu. 

SG Attling: Posl SG InmbruA 
(Nadaljevanje s 5. strani) 

Лк1 Izdatno revah^Tral" z gladlco 3:0 zmago. 
je zmagovalec velikega nacionalnega tur-

Dirja v Zerbstu, na internacionalnem turnirju 
V Berlinu je premagal takratnega jugoslovan
skega d r j  prvaka Marinka. Bil je  zmagovalec 
evropskega veleturnlrja v mešanih dvojicah in 
drugi v moških dvojicah. Z bratom Ernstom sta 
Osvojila letošnje prvenstvo Badna. Na med
mestnem peteroboju Wien-MUnchen-Innsbruck-
Bregenz-Augsburg, kakor tudi na troboju Gau-

Wlen-Tiroi-Kiirnten so ostali zmagovalci 
Innsbruckerji. V mestnem boju Berlin-Inns-
bruck 80 tudi BerlinCani v svoji prestollcl mo-
fRli Innsbruokerjem kloniti. Saletzky je  pri te j  
priliki premagal prvaka Berlina Kaicka. 

ACllngerji bodo postavili nasproti svoje naj
boljše moči, ki so dobro pripravljeni čststno za
stopati Oberkraln. 

Prireditev se bo vrSHa v soboto 12. In v ne
deljo 13. t. m. v »Hiši nemškega športai: v 
A (Jlingu. 

P R O I Z V A J A L K A  B A R A K  
t v r d k a  Johann Lerchbanmcr, Klagenturt,  Waid-
mannsJor ter s t r .  11., Ic l .  17ht), stalno n a k u p u j e  
rezani les (deske, morale  iz gostega in živorob« 
nega lesa), vagonskc količine, тл gradnjo barak 

s posebno stopnjo nujnoti. 

131. STUNDE 
Wichtige WBrter In gebr&uchlicher 

Satzverbindung. 
1. Bitte schlieUen Sie das Fenster, es 

frttstelt mich. 
2. Wenn Sie glauben, mich frotzeln zu 

konnen, irren Sie sich. 
3. Alle Anstrengungen des Feindes waren 

furchtloe; der Stiitzpunkt wurde ge-
halten. 

t Was Sie hier leisten, ist eine sehr 
fruchtbringende Arbeit. 

5. Dieser Baum tragt jedes Jahr viele 
FrUchte, seine Fruchtbarkeit scheint 
unerschopflich. 

G. Das Frilhobst kann nicht lange ein-
gelagert werden. 
Wenn Sie mit diesem Zug fahren, sind 
Sie frilhestens gegen Mittag in Krain
burg. 
Kail ist ein FrUbaufsteber. 
Die J&ger brachen in aller FrUhe zur 

j, J a ^ J  auf. 
Man шиБ sich in dae Unvermeidliche 
Wieen. 

Tokio, 8. decembra. Cesarski glavni stan 
sporoča, da so japonski torpedni čolni na
padli v noči na 30. november ameriške boj
ne ladje v bližini pristanišča Lunga na 
Gvadalcanarju. Severnoameriške zgube zna
šajo : 

Potopljeni: ena bojna ladja, ena križar-
ka tipa »Augusta*, dva rušilca. 

Gorela sta:  2 rušilca. 
En japonski rušilec se je  potopil. 
Uradni naziv se glasi: Nočna bitka pri 

Lungi. 
Krogi, ki imajo zveze s cesarsko morna

rico, se izjavljajo o sijajnih uspehih nočne 
bitke pri Lungi, ki so bili doseženi od neke 
japonske f lotil je  torpednih čolnov pri drz
nem napadu proti številčno premočnemu 
sovražnemu brodovju. Japonska flotilja je  

11. Sie haben Fieber, lassen Sie Ihreri Puis 
filhlen. 

12. Ich fUhlte ganz deutlich, wie mir je-
mand in der Dunkelheit mit der Hand 
Uber die Haare strich. 

13. Haben Sie mit Ihrem neuen Nachbar 
schon Fiihlung genommen? 

14. D as Fuhrwerk fuhr miihsam Uber die 
steilo StraBe hinauf. 

15. Hallo Fuhrmaim, Sie кбппеп die Fuhre 
Holz hier vor dem Haus abladen. 

16. Fiihren Sie mir bitte diesen Koffer 
zum Bahnhof. 

17. Verzeihung, wohin fiihrt dieser Weg? 
Zum Bahnhof. 

18. Jeder Kaufmann mufl Uber semen 
Geschaftsgang Biicher fiihren. 

19. Der Krieg, den Deutschland jetzt 
fiihren muB, wurde von den Juden 
und dea internationalen Kapitalisten 
von 1 anger Hand vorbereitet. 

20. Ich bin gekommen, um gegen das un-
wiirdige Verbal ten einer Ihrer Бекопп-
ten Klage EU fUhnen. 

opazila kmalu po sončnem zatonu v bojnem 
redu ploveče sovražno brodovje v bližini 
Lunge, ki j e  obstojalo iz ene bojne ladje, 
štirih križark in desetih rušilcev. Kljub 
močni razliki v obojestranski bojni moči se 
je  vrgla japonska flotilja na sovražno boj
no črto in jo napadla s topovi in torpedi. 
Deset torpedov j e  zadelo bojno ladjo, ka
tere razreda niso mogli ugotoviti radi me
gle. En rušilec razreda »Augusta* je  bil 
tudi zadet od več kot desetih torpedov in se 
j e  takoj potopil. Dva sovražna rušilca sta 
bila potopljena, dva sta pa gorela. 

Japonske čete na Gvadalcanarju so opa
zovale bitko. Potopitev bojne ladje samo z 
napadom flotilje torpednih čolnov se je  vpr
vič zgodila v zgodovini pomorskega vojsko
vanja. 

21. Auch die besten Soldaten konnen ohne 
eine gute Fiihrung nicht viel leisten. 

22. Deutschland kennt nur einen Filhrer: 
Adolf Hitler. 

23. Wahrend der Erkrantung des Direk-
tors muBte der alteste Beamte die 
Fiihrung des Geschaftes iibernehmen. 

24. Der Wirtschaftsiiberpriifer fand, dalJ 
die Fiihrung der Biicher dieser Gesell-
schaft nicht in Ordnung war. 

25. Er  macht die Fahrpriifung und er-
hielt den Fiihrerschein. 

26. Diese Zimmer werden durch Fillldfen 
geheizt. 

27. Ein junges Pferd heiUt Fohlen oder 
FUllen. 

28. Dieser Akkumulator muB eingefiillt 
werden, da seine Fiillung schon ver-
braucht ist. 

29. Wenn jemand einen Fund macht, m'jB 
er ihn entweder derz Polizei melden 
oder aber ihn am Fundbiiro abgeben. 

30. Die Fimken der Lokomotive setztei 
das ausgetrocknete Gras am Bahn-
damm in Brand. 

Wttrter: 
abladen (etwas) — odlagati, odložiti 
Bahndamm (m) — želemlKd n u i p  

moči premagati s terorjem. Premagali bo
do vse posledice bombardiranja s svojim 
ledenohrabrim mirom in s svojo bojno od
ločnostjo in se bodo še odločneje bojevali 
zoper sovražnika, ki je pokazal, da se hoče 
bojevati z nečloveškimi udarci proti prebi
valstvu, ki je  brez orožja. 

( $ a  s v e t u  
z otvoritvijo iiovi'-ga prehoda čez Apenine 

80 po 13-letnem trdem delu izročili prometu 
novo cesto Forli—Arezzo. S tem j e  bila ustvar
jena najkrajša  In najudobnejša zveza med 
Jadranskim in Tlrenskim morjem. 

Ljudsko knjižnico v Lizboni je  požar popol
noma upepelil. V pogorelem poslopju se j e  
nahajalo tudi književno društvo v Lizboni. 

Spričo spremenjenih razmer sa je preučil 
tudi nek plesni učitelj v Pragi In podučuje se
da j  mlade prodajalce v dostojnosti. Kupujoče 
občinstvo pozdravlja to novoto, od katere si 
obeta dobre učinke. 

V Marseillu so zaprli neko centralo ponare-
jalcev denarja, ki je  bila izdala zakladnice v 
vrednosti pet milijonov frankov In jih oddala 
raznim bankam. Pri enem izmed zaprtih so 
našli ponarejenih zakladnic še za 4% milijona 
frankov. 

Pri kopanju nekega v o d n i k a  so v bližini 
Epernaja nažli predzgodovinsko jamo. Nek 
arheolog je  našel več okostnjakov in številne 
uporabne predmete. Ti predmeti in skeleti so 
menda stari okrog 3000 let. 

V nekem rudniku v Moravski OstravJ so na
šli 600 metrov pod zemeljsko površino gobo, 
ki j e  rastla na drevesnem štoru, na katerega 
j e  stalno curljala voda. 

Najstarejši trojčki na Norveškem, tri žene, 
so obhajale svoj  70. rojstni dan. Vse tri sestre 
so vdove. 

Sondergericht v Wienu je  obsodilo nasilnega 
zločinca in nevarnega vlomilca iz navade, 
25-letnega in večkrat predkaznovanega Egona 
O s t e r m e i e r j a  na smrt, in je  bila smrtna 
kazen že izvršena. V mnogih primerih je  vdrl 
v stanovanja s pretvezo, da je  namešečnec 
plinarne ali kriminalni uradnik, je  potem držeč 
pištolo predse, ropal denar in zasledujočega 
kriminalnega uradnika obstrelil. 

Znani tirolski strelski rAojster Pranz R11 z 1 
iz F41gena (Zillertal) je  duševno in telesno po
polnoma čil obhajal svoj 90. rojstni dan. ITranz 
Rltzl Izvira Iz rodbine, katere peta generacija 
sedaj uspešno nadaljuje strelsko tradicijo, ki 
sega nazaj na tirolske boje za svobodo iz leta 
1809. 90-letnlk se je  že večkrat pokazal kO't 
nadpovprečen mojstrski strelec. 

frotzeln (jemanden) — dražiti (koga), 
jeziti 

fruchtlos — brezuspešen, jalov 
fruchtbringend (Arbeit) — ploden, plodo-

vit (delo) 
Fruchtbarkeit (w) — rodovitnost, plodnost 
Frlihobst (s) — zgodnje sadje 
frilhestens — najprej, najbolj zgodaj 
Fruhaufsteher (m) — človek, ki zgodaj 

vstaja 
fiihlen etwas) — čutiti, občutiti k a j  
Fuhrwerk (s) — vozilo 
Fuhre ( v) — voz 
Fiihrung (w) — vodstvo 
Fiihrerschein (m) — avtomobilska izkaz

nica 
Ftillofen (m) — nasipna peč 
FUllen (s) — žrebe 
Fullung (w) — naboj , 
Fund (m) — najdba 
FundbUro (s) — urad za najdene stvari 

(najdbe) 
Funke (m) — iskra i 
Geschaftsgang (m) — poslovanje 
unerschSpflich — neizčrpen 
WirtschaftsUberprUfer (m) — gospodarski 

nreglednik 

Italija se n e  d a  terorizirati 
Churđiiiiove bombe јШ ne omehčajo - Neizprosen boj do končne zmage 

Rim, 8. decembra. Strahovalni napadi cem v hrbet, ker se ne posreči, da bi jo  pre-
angleškega letalstva na odprta italijanska magali na bojnih poljih. Churchill upa, da 
mesta ne morejo, kot je  ugotovil ravnatelj lahko /odi bombardiranje civilnega prebi-
lista »Gionale d' Italia«, presenetiti nobe- valstva do tega, da bodo junaški italijanski 
nega Italijana, ki pozna angleško zgodo- vojaki izdani z moraličnim in materialnim 
vino in ve, da se za svetohlinskimi frazami zlomom domovinske fronte. 
Angležev skriva njihovo globoko zaničeva- Nečloveški napadi zoper civilno prebival-
nje latinske kulture in njihova sovražnost stvo italijanskih mest, ki se ne more braniti, 
pred dvigajočo se Italijo. Trenutni angleški јд nedolžne žrtve ter barbarska uničevanja 
strahovalni napadi da imajo sledeči cilj; bodo samo utrdila italijanski narod v nje-

1. Churchill hoče Stalina prepričati, da ^ govi odločni odpornosti in njegovem srdu 
se Anglija resno bojuje za ustvaritev druge proti angleškiig politikom, ki зо hoteli in 
fronte. povzročili vojno. Italijanski narod vidi v 

2. Angleški narod n a j  se z naznanitvijo strahovalnih napadih znak obupanja An-
opustošenj italijanskih mest premoti o ved- gležev, ki so spoznali, da ne morejo več do-
no huje občutenem učinku osovinske pod- biti vojne z orožjem v roki na bojnih poljih, 
morniške vojne. Ta poskus zameglje.nja je  Italijani se čutijo v svoji domovinski Iju-
brez pomena, ker se vojna proti anglosaški bežni h v svoji časti najgloblje užaljene in 
plovbi nadaljuje neizprosno in z uničujo- go kot doslej odločeni, da nadaljujejo vojno 
čimi posledicami. z Nemčijo in Japonsko še neizprosneje do 

3. Italijo n a j  se prisili na kolena z udar- končnoveljavnega obračuna. Italijanov ni 

In der zweilen nal i le  dieses Monals erscheint der „KiSnl koledar 1943". Er wird noch besser 

HIISNII KOILEDAIR 
ausgeslaliel sein als das Jalirbuch des lergangenen Jalires. ^ Die Trager des „Karauanken . 

Bolen" werden gebelen, aul den Briei zn achien, der Ihnen in diesen Tagen vom Veriag zngehl 

Dr. F. J. Lukas Ausechneiden! Aufbewahren! 

^ e t d s e l i  m e t h ć i l i s e J i  u n d  p r a k t i S f l i  
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I f s e t t l f M U H e  

t H o e e i e  v f t e a s a U !  

O U l f l S  10 шоге.Такој doseie me.hi $« zanimajo 
za Vaše ponudbe ali  prošnje. Oglašajte v Karawanken Bole! %pla(ase! 

O g l a s e  sprejemata d o  ponedel jka i n  srede:  N S . - G a u v e r l a g  K a r n f e n ,  K l a g e n f u r f ,  

Bismarckring 1 3  i n  N S . ~ G a u v e r l a g  K a r n f e n ,  Z w e i g v e r l a g  Kra inburg,  Veldeserstr.  6 

Kreissparkasse Radmannsdori 
Uauplanslall Radmannsdorf - Hauplzweigslelle AOling 

Uebernahme von Einlagen auf  Spar-
buch und in laufender  Rechnung. 
Unser Spargiroverkehr verbi i rgt  
Ihnen schnellste und bill igste Ueber-
weisungsmoglichkeit.  Darlehen ge-
wahren w i r  gegen ers t rangige  Нуро-

thek oder auf Wechsel. Wir beraten 

Sie gerne iiber das Bausparen sowie 

in alien Geldangelegenheiten. 

Prevzamemo vloge na hranilne knji
žice in  v tekočem računu.  N a š  pro
met  v hranilnem žiru vam jamči za 
n a j h i t r e j š o  in na jcene j šo  možnost 
nakazovanja.  Posoji la da jemo na  hi
poteke n a  prvem mestu  ali  n a  meni
ce. Z nasvet i  glede  ̂ t e d n j ^  z a  nove 
stavbe,  kakor  tudi  vseh drugih denar
nih zadev smo V a m  rade v o l j e  n a  

razpolago. 

EIH MEIKLE* rUHH: 

OaWm n I  ТмМпд«) Deutf a l tm 
•It kiuidin Uin  kallei. Eiwik* 
mi firtii wertM iifitltlscM liirit 
#1# III EX-Blifir n l  MCt iim 
икм. 6#w# nek itr SitrMCkuf 
liiHiMmitti. 

A L F E X  

K o c l j i T a  t o č k a  

KAFFEE ERSATZ 
r a b r i k C. W e n g e r  Klagenfurt 

Službo dobi 
Krojaškega po
močnika za vsa 
dela sprejme 
Josef Nowak, 
Krainburg, Hin-
terhausgasse 19. 

5159-1 

Brivskega vajenca 
ali vajenko takoj 
sprejme. Pogoji 

po dogovoru. 
Hribar, Friseur, 
Zwisdienwassern. 

6178—1 

Čevljarskega va
jenca sprejmem. 
Josef Pertout, 
Schuhmacher, St. 
Veit-Sawe 17. 

5172-1 

Učenko iz po 
štene hiSe sprej
me trgovina z 
mešanim blagom. 
Leopoldine Paul i, 
Domsdiale (hra
na in stanovanje 
v hiši). 

6179—1 

Die Beratungsstunden der Tuberkulosen-
FUrsorgestelle des staatl.Gesundheitsamtes 
In Krainburg flnden von nun an Montags 
und Donnerstags von 9—12 Uhr statt. 

Na protltuberkuloznem dispanzerju držav
nega zdravstvenega urada v Krainburgu so 
posvetovalne ure za  stranke vsak pone

deljek In četrtek od 9—12 ure. 

Prodam 

Gramofonske 
plošče, stare in 
godalne instru
mente vsake vr« 
ste kupuje Mu-
sikhaus Hergeht, 
Klagenfurt, Burg= 
gasse 23. 

8531 «7 

Kitaro prodam 
za cenilno vred
nost ali zame
njam za foto
aparat. Philipp 
Jerai, Senitsdino 
o, P. Hlg. Kreuz 
Senitsdino 5, P 
Hlg. Kreuz. 

3548-6 

Kupim 
Kupim talcoj 
kompletno spal
nico,' novo ali 
rabljeno, s po
steljnino ali brez 
Ludmila Pelko, 
Loddergasse 12, 
P. Trofaiadi, 
Ostmark. 

3547-7 

Kauč, star ali 
nov, kupim ta
koj. Ponudbe 
pod 500-7 na K. 
Bote, Klagenfurt, 
Bismardtring 13. 

W . 4 W .  H E R M A N N  KOm 

Z e n l r i l h e i z a n s e n ,  H a s s e r l e i l n n e s i n s f a l l a l i o n e n ,  XanllHre Amlagem 

Gardine  i n  z a v e s e !  Danes m o r a j o  
posebno  d o l g o  v f d i i a l l .  T k a n i n e  In 
b a r v e  b o d o  z ALT-EV k o p e l i o  p r e d  In 
p o  p r a n j u  o s v e ž e n e .  T o f n o  s e  r a v 

n a j t e  pn n ^ v o d l l n .  

A L T ^ E X  

M ^ I T Z  

SENF ESSIG 
Fabrik C . W « n f « r  Fabrik C . W « n f e r  Kliiwlurl 

OfUne Hendelsgesellschaft — Labensmi f ieIgrof j l i anc]« l  

Klagenfurfr St. Ruprechterstra^e 17 
Cegrundei 1882 - Fernruf 2 4 6 4  

Gro^lager in Klag«nlurf, Villadi, Kuhnsdorf-Treibach-AliKofen 

Zahvala 

vrnem, ki ste o b  imrtl naše drage  nepozabne mame, atare mame, gospe 

A m a l i j e  P l a h u t a r  
ki nas | e  v svojem 78. letu starosti, dne 26. novembra 1942, za vedno 
zapustila, z nami sočustvovali in jo spremili k zadnjemu počitku v AGlingu 
v družinski g r o b  — iskrena hvala. Posebno zahvalo izrekamo gospodu 
župniku Seigerschmledu, k i  jo j e  previdel s poslednjimi zakramenti In jo po 
golem naključju spremil celo onkraj groba. Prav tako Izrekamo posebno 
zahvalo .tudi družinam Ambroschitzevl, Kosmatschevi, Podlipnlkovl ter daro
valcem cvetja in vencev. 

Vsem Bog povrnil 

A б 11 n g, C1111, 7. decembra 1942. 

ZALOJOCE DRUŽINE. 

O a n z  E l e k l r o w e r k s i a t t e n  

Ing. F. Dulinig. Klagenfurt 
Pischeldorfer StraBe Nr. 4 • Telefon Nr. 1822 

B a u i  

Raparatureni 

Elektrische Kraftanlagen 
Freileitungen utw. 
Elektrische Maschinen, 
Motoren jeder Art  und вгАВе 

Potrebujem nuj 
no, rabljeno 

jamsko kolo v 
dobrem stanju, 
proti takojšnje
mu plačilu.. Po
nudbe na oglas
ni oddelek K. 
B., Krainburg, 
pod „Damsko 
kolo". 5180-7 

Simpatičen mla-
dfnič z akadem
sko izobrazbo, 
ieli spoznati go
spodično, kater« 
ima veselje do 
skupnih izletov. 
Slika zaželena. 
Dopise na K. B.,  
Krainburg, pod 

„Ljubezen r 
snegu". 

Šivalni stroj, nov 
ali dobro ohra
njen, takoj kupi: 
Maria Mlakar, 
Volaka 24, Post: 
Oberdorf. 

5181—7 

Menjam 
Plemensko svinjo 

zamenjam za 
prašiča špeharja. 
Bokal Franz, Po-
lja.ne 28, St. Veit 
an der Sawe. 

5173-16 

Slamoreznico na 
motor zamenjam 
za ročno slamcv 
reznico. Ponud
be: Jekovez Ma-
theus. Mit. Vel-
lach 3, Post Hof-
lein. 5177—15 

Bukova drva za
menjam za šival
ni stroj. — M. 
MegUtsdi, Doli
na 128; Post 
Neumarktl. 

5183—16 

Annil 
Prosim za točen 
naslov. Hvala za 
poslano pošto! 
E. F. D. 

ženitve 
Državni usluž
benec, srednje 
postave, želi po
znanstva s tem
peramentno go
spodično 20 do 
30 let, vitke po
stave. Ponudbe s 
sliko, ki se na 
željo vrne, na 
K. B., Krain
burg pod „Bo

žični večer", 
Diskrecija zajam
čena. 

6184—31 

izgubljeno 
Antonia Jenko je 
zgubila 7. decem
bra dopoldne v 
Krainburgu od 
Intexa do zla
tarja Levičnikt 

zapestno uro 
„Telos". Ker mi 
je ura dragocen 

spomin, zato 
prosim poštenega 
najditelja, naj uro 
odda proti na
gradi na K. B., 
Krainburg. 

Dopisi 
Mladenič tride
setih let, išče 
znanja z gospo
dično mirnega 
in resnega zna
čaja. Prednost 
i m a j o  d e k l e t a ,  k i ,  
obvladajo nem-
ščino. Dopise na 
Karawanken Bo
te, Krainburg, 
pod „Spremlje
valka". 

5182—20 

Razno 
Oseba, ki je dne 
2. decembra iz 
vež« finančne 
kontrole, Hin-
terhausgasse 21, 
v Krainburgu, ob 
10. uri dopoldne 
jVZola . ЛпшА 
sko kolo, se na
proša, da ga vr
ne v izogib po
sledic na K. B., 
Krainburg, ker 
je znana. 

5174—23 

Wasscr turb inen,  a u t o m .  Oeldruckregulatoren,  Kiihlmasdiinen 
u n d  Venet ianer  Gatter e r z e u g t  

G .  F .  S d m e i t e r  
M a s c h i n c n b a u  - L e a k  a .  d .  Z a i e r  

O b e r n i m m t  a u d i  d i e  R e p a r a t u r  samtl idier  M a s d i i n e n  

INFABRIK 
H e r s t e l l u n g  

f o l g c n d e r  Gerbsto f fe ;  

Pinotan N, Pinotan CC, Pinotan 
CC Sp, Fichtenrindenexlrakt, Ke-
molan TF u. TC, Summadi etc. 

L a u f e o d e r  E i n k a u f  j e d e s  Q u a n t u m s  F i d i t e n r i n d e  
S t a l n i  n a k u p  s m r e k o v e g a  l u b j a  p o  d n e v n i  c e n i  

- ZWISCHENWSSSERN 

Zahvala 
za v*# Izraz« l ikrenaga loSutja, k i  i t e  g a  izkazali o b  prerani imrtl  naSe 
predrage In nepozabne 

P a u l e  
| o  v bolezni  obiskovali  In nas tolažili, izrekamo prisrčno zahvalo. 

Posebno se  zahval ju jemo v s e m  sorodnikom in  darovalcem krasnih vencev  
In cvetja, za spremstvo n a  zadnj i  poti, ter v s e m  ostalim, ki  so našo drago 
rajnico tako mnogoštevilno pečastlli  z ude ležbo  pr i  pogrebu. 

Vsem Se enkrat povrni „Večni Sodnik*. 

F a l k e n d o r f ,  2. decembra 1942. 
DRUŽINA HAFNERJEVA. 


